ARTIGOS

HISTORIA DA PALESTINA NOS TEMPOS
DO NOVO TESTAMENTO (I1).

(Continuacio).

I PARTE

HISTORIA PCLITICA DA PALESTINA NOS TEMPOS
DO NOVQO TESTAMENTO.

(c. 37a.C. —135d. C)

CAPITULO I.
REINADO DE HERODES, CHAMADO O GRANDE.
[40 (37) —4 a. C].

§ 1. — Hercldes até a conquista do reino (¢. 73-37 a. C.).

86. — I. Origens e juventude de Herodes. — Herodes,
chamado o Grande, entra bastante abruptamente na histéria.
depois do papel preponderante que seu pai Antipater, ministro
de Hircano II, desempenhou na libertaciao de Caio Julio César
em Alexandria em 47 a. C. (n. 18). Temos, porém, elementos
suficientes para formar uma idéia sObre suas origens, sua for-
macio e seu carater. O préprio Antipater, ou Antipas (A.
14, 1, 3 § 10) (1), era filho de outro Antipater, que havia sido
nomeado governador da Iduméia por Alexandre Janeu (103-
76) e sua mulher Alexandra Salomé (ib.). Os idumeus ou edo-
mitas, descendentes de Esau 'ou Edom (Gen. 36, 1), haviam
sido anexados a Judéia pelos hasmoneus, e ocupavam, na épo-
ca que nos interessa, a regido ao sul de Betsur e Hebrdn, até

e e )
(1). — Talvez Antipater filho se chamasse Antipas em vida do pai, para distin-
guir-se déle (F.-M. Abel 1, 248). Antipas, nome igualmente de um dos fi-
thos de Herodes, é provavelmente abreviagio de Antipatros (em latim An-

tipater, cf. Cicero, T I um Disputatic 5, 37, 107‘ etc.), como
Artemds o é de Artemidéros, etc., cf. F. Blass-A. Debrunner, Gnummatik
des test tlichen Griechisch, 8a. ed., Gottingen 1949, 60. Um An-

tipas aparece também em Apc. 2, 13, nome que outros 1ém Antipas (F.
Blass-A. Debrunner, ib., etc.). A. Nascentes, Diciondrio Etimolégico da Lin-
gua Portuguésa, vol. 2 (Nomes Préprios), Rio de Janeiro 1952, 20, quer que
se diga em portugués Antipatro e Antipas, e refere que, conforme J. J. Nu-
nes, éste Gltimo nome deriva do grego anti, contra, e pds, todo, e se inter-
preta como ‘o que resiste a tudo, dotado de fér¢a, robustez’. — Aqui usa-
mos o acento grégo de Antipas e a forma latina de Antipater.
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a altura de Gaza e a ponta meridional do Mar Morto (2). Em
sua p051gao de governador desta provincia, Antipater pai sou-
be granjear amigos entre as tribos 4rabes vizinhas e os ha-
bitantes de Gaza e Ascaldo, por meio de presentes substan-
ciais (ib.). Parece que Antipater filho sucedeu ao pai na mes-
ma posicao (3), pois vémo-lo continuar a politica de amizade
do pai (G. 1,8, 9 § 181; A. 14, 17, 3 § 122) e sua influéncia s6-
bre Hircano II (n. 13) explica-se melhor nesta suposicdo.

- 87. — ‘Outro ftilho de Antipater pai, José, tio, por conse-
guinte, de Herodes (4), aparecera igualmente na histéria dés-
te ultimo como marido de sua irma Salomé (G. 1, 22, 4 § 441-
5§ 444; A. 15,3, 5 § 65-7 § 70 e 9 § 80-87). Menciona-se de
passagem ainda outro irmde de Antipater, Falién, que caiu
entre os mortos da parte de Aretas IIT na batalha em que saiu
vitorioso Aristébulo IT em 65 a. C. (A. 14,2, 3 § 33; G. 1, 6, 3
§ 130) . Aparecera, ainda, na histéria de Herodes um: primo-
irmao — aveyuds — déste, chamado Aquiab (G. 1, 33, 7 § 662;
2,4,18§55.5,38§77,A. 17,7, 1. 10, 5, 10, 10), cujo pai nao
se conhece. Ndo consta, por conseguinte, se era parente de He-
rodes por parte de pai ou de mae (5). De José, irmao de An-
tipater, consta ter sido casado com Salomé, irma de Herodes,
mas nao sabemos se ja o fora antes. De Falién sé consta sua
morte (6).

88. — Se Antipater filho soube continuar a politica de
amizade do pai, soube antes de tudo granjear a amizade de
Aretas III, rei da Arabia — isto ‘6, do reino dos nabateus, com

(2). — Ver F.-M. Abel, Géographie 1, 281-283 e 2, 135.,152; M.-J. Lagrange 166,
etc. .

(3). — E. Schiirer 1, 315; R. H. Pfeiffer 23.

(4). — Em A. 15, 3, 5 [José & cHamado fcios de Herodes, palavra que pode

designar tanto o tio paternd, quanto o materno, pafruus e avunculus em la-
tim. U. Holzmeister 62; A. H. M. Jones, arvore genealégica da casa de He-
rodes no:- apéndice; H. St. J. Thackeray 2, idem, dd&ono como ijrmao de
Antipater; W. Otto, &rvore genealbgica entre pp. 16-17, conta com a pos-
sibilidade de éle ter sido irmdo de Cipros. J. Felten 1, 119; M.ZJ. Lagran-'
ge 171; G. Ricciotti 384; 'id., Flavio Giuseppe 2, 144 snmplesmente o citam
como tio de Herodes.

(5). — AVEI/JLOS é o primo-irmdo, e¢ pode sélo do ‘lado paterno e materno. Jacd

. é primo-irméo de Raquel, por ser filho de Rebeca, irma de Labdo e pai de
Raquel (4. 1, .19, 4 § 290). Ver também Pollux, Onomasticén 3, 28,

citado por T. K. Abbott, A Critical and Exegetical C entary on the
. .Epistles to the Ephesi and to the 'Colossians,  Edinburgh 1946, 300.,
(6)..— Um certo José, chamado avez//wq prSov Baoi\éws A 17, 10, 9 &

, € realmente primo-irm3o. de Herodes Arquelau e filho de José, irmdio
de Herodes Em G. 2, 5, 2 § 74 é chamado corretamente & avel[/toc Apxe)\aov

Arquelau, ein ‘suas moel'las, sé usa ¢ nome de Herodes e assim também o cha-
ma Cassio Dién,“Historia "Romiana 55, 27, 6° (cf.” U. Holzmeister 67).
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a capital em Petra (A. 14, 1, 4 § 16) (7) —, por seu matrimo-
nio com Cipros, filha de ilustre familia arabe, ou talvez, de
familia iduméia aparentada com. os arabes (A. 14, 7, 3 § 121s;
G. 1, 8, 9 § 181). De Cipros Antipater teve quatro filhos, Fa-
sael, Herodes, José e Feroras, e uma filha, Salomé (A. 14, 7,
3§121; G. 1, 8,9 § 181). Esta ultima serd o mau génio de He-
rodes, e, juntamente com sua maie Cipros e Antipater, filho
de Herodes, causadora de suas dificuldades domésticas.

89. — Descendente de pai idumeu e de mae arabe, Hero-
des certamente nio era judeu de raga, ainda que os idumeus
tivessem sido forcados a submeter-se ao judaismo pelos has-
moneus, o que fazia déles judeus pela religido, se ndo podiam
sé-lo pelo sangue (8). Antigono, rival de Herodes, chama-o
de semi-judeu — Hppovdaios — (A. 14, 15, 2 § 403). Se o pri-
meiro Antipater se submetera a circuncisiao sob Jodo Hircano
(134-104), ou posteriormente (cf. A. 13, 9, 1 § 257s), o que é
provavel, visto sua posicdo de confianga como governador da
Iduméia, certamente seus netos gozavam de todos os direi-
tos de judeus, como mandava a Lei no Deuteronomio 23, 8 (9).
Isto nd3o impedia que os idumeus nao fossem tratados como
judeus da ultima hora: perseguia-os a pecha da conquista (10).

90. — Conforme Nicolau de Damasco, historiador oficial
de Herodes (n. 54), a familia déste descendia de uma das pri-
meiras familias judaicas, que voltaram do exilio da Babilénia,
mas, segundo José, dizia-o para agradar a Herodes (A. 14, 1,
389) (11). Era esta, contudo, a versado oficial da corte (12).

————

(7). — Sbébre os nabateus, que habitavam ao sul da Iduméia e na Transjordania,
quase até Damasco (segundo as vicissitudes da politica internacional), ve-
jam-se E. Schiirer 2, 345-363; F.-M. Abel 1, 250-255; id., Géographie 2,
148-150. 164-168. No Novo Testamento encontramos seus vestigios ain-
da em 2 Cor. 11, 32. Petra, talvez a Selac do Antigo Testamento (4 Reg. 14,
7; 2 Par. 25, 12);, cidade inteiramente talhada da rocha, estd situada a cér-
ca de 80 kms. ao sul do Mar Morto.

(8). — M.-J. Lagrange 166; c¢f. W. Otto '16. Soébre a diferenga entre judeus e idu-
meus citase o testemunho de um certo Ptolomeu, natural, ao que parece,
de Ascalio, e autor de uma vida (perdida) e Herodes, cf. Aménio, De
Affinium Vocabulorum Differentia, sub verbe ’ISovp.aiOL (E. Bchiirer 1, 56-
58; M.-J. Lagrange 164; W. Otto 4). O texto de Ptolomeu, em que nega
serem os idumeus judeus de .raga, mostra que éle ndo seguia a versdo ofi-
cial sobre as origens de Herodes, versio de qud se fazia propagandista Ni-
colau de Damaisco, como serd visto no texto.

(9). — F.-M. Abel 1, 314,

(10). — H. Duesberg 97. ! :

(11) . — Hp(f)‘rOL pode interpretar-se em sentido temporal com W. Otto 116, ou to-
mar-se no sentido de dignidade e de importincia com H. St. J. Thackeray
7, 453: his family belonged to the leading Jews who "came to Judaea from
Babylon. ) : :

(12). — W. Otto 16.
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Ora, é sabido que mais de dez por cento dos que voltaram do
exilio eram sacerdotes e levitas (13). Ha quem queira con-
cluir déste fato, que Herodes pretendia insinuar, além de sua
suposta origem judaica, sua descendéncia também de familia
sacerdotal (14). O fato, contudo, é pouco provavel. Ainda que
se tomem as ‘primeiras familias’ no sentido da importancia
das mesmas, ndo se segue que 'Herodes quisesse dar a enten-
der que provinha precisamente de familia ‘sacerdotal, se o fato
nao puder ser comprovado por outra forma. Também a pro-
porcdo entre sacerdotes e leigos, que voltaram do.exilio, nao
€ tal, que se deva logo concluir para os dez ou’quinze por cen-
to de sacerdotes, em detrimento dos oitenta e cinco ou noventa
por cento restantes.

91. — Lemos, é verdade, em Estrabao, que Herodes sor-
rateiramente invadiu o sacerddcio — mapadis els fmp lepwodmy —
(15), mas é evidente pelo contexto que o autor se refere ao
govérno da Judéia como tal, que éle sabia ser administrada
por sacerdotes. Imediatamente antes se refere a pessoa nomea-
da por Pompeu para o sacerdécio (16), e em outra passagem
diz que Alexandre (Janeu) foi o primeiro tirano da Judéia a
proclamar-se rei, em lugar de sacerdote (17) .- Contudo, ainda
‘que se queira tomar iepwodvyy em sentido préprio, pode rejeitar-
se a passagem tdda, porque Estrabio faz de Herodes um des-
cendente de seu predecessor e natural do pais — émydpos —,
quando nossos informantes mais seguros o dizem idumeu. Do
mesmo modo, quando Sao Justino Martir afirma que os judeus
consideravam a Herodes sumo-sacerdote, trata-se evidentemen-
te de um engano (18). Se encontramos passagens, em que ex-
pressamente se insiste no fato de Herodes nao ter sido sacer-
dote (19), ndo quer isto dizer, que éle tenha pretendido sé-lo

——ept
(13). — Esd. 2, 64; Neh. 7, 66 apresentam o total de 42.360; a soma dos iversos
grupos nomeados em Esd. 2 e Neh, 7 é apenas de cérca de 30.000. As

12.000 pessoas restantes talvez se refiram as mulheres, ver G. Ricciott i105.

A soma dos sacerdotes em Esd. 2, 36-38; Neh. 7, 39-42 é superior a 4.200.

(14). — W. Otto 16; cf. M.-J. Lagrange 165.
(15) . — Geographica 16, 2, 46 (p. 765) citado por W. Otto e M.-J. Lagrange ib.
(16) . — As edi¢des l1ém Herodes (I. Casaubonus, Strabonis Rerum Geographicarum

Libri XVI1, Parls 1620, 765; H. L. Jones, The Geography 'of Strabo [l.oeb
Classical Library], vol. 7, Loéndon-Cambridge, Mass. 1954, 298), onde de-
. veria ler-se Hircarmo.
(17).. — Ib. 40 (p. 762). . .
(18) . —— Dialogus cum Tryphone, c. 52, 3 (PG 7, 589C-592A). M.-J. Lagrange 165
) deériva éste engano da mencionada pretensio de Herodes.
(19). — Assumptio Mosis, c¢. 6, 2: Et succedit illis rex petulans, qui non erit de
genere sacerdotum, homo temerarius et improbus... (ed. C. Clemen, Die
' Himmelfahrt des Mose [Kleine Texte 10}, Bonn 1924, 8s). A Assuncdo
ou Testamento de Moisés, escrito apécrifo do século i1 d. C., s6 se con-
servou parcialmente em latim e em algumas citagdes patristicas gregas. Pre-
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(20), mas simplesmente que éle nfo tinha nenhum direito ao
trono da Judéia, uma vez que, desde o tempo dos Macabeus,
trono e sacerdécio eram uma coisa sé.

92. — O texto de José, referindo as palavras de Nicolau,
em nada sugere que éste pretendesse dar a Herodes origem sa-
cerdotal, a nio ser que se queira absolutamente interpretar as
‘principais familias’ de familias sacerdotais. José, contudo, sa-
cerdote que era, ndo teria deixado de assinalar mais explicita-
mente qualquer tendéncia de Nicolau neste sentido. Enfim, se
Herodes de algum modo tivesse podido demonstrar sua des-
cendéncia de familia sacerdotal, sem duvida teria assumido sem
mais o sumo-sacerdoécio, como haviam feito os Macabeus, com
a ressalva, porém, de s6 o fazerem até surgir um profeta fiel
(1 Mac. 14, 41), uma pessoa, por conseguinte, autorizada a pro-
nunciar-se definitivamente sobre a legitimidade do fato (cf. ib.
4, 46) . No entanto, ndo conhecemos um exemplo sequer, para
provar que Herodes tenha querido arrogar-se privilégios de
sacerdote.

93. — Flavio José é peremptério, quando afirma a origem
iduméia de Antipater pai e filho, bem como a do préprio He-
rodes (A. 14,1, 3 § 8. 10, cf. 14, 15, 2 § 403; G. 1, 6, 2 § 123), sendo
confirmado indiretamente por Ptolomeu de Ascalao (21). Co-
mo julgar, diante disto, as afirmagées de alguns escritores ecle-
siasticos antigos, que pdem a familia de Herodes em relagdo
com a cidade de Ascalao? Sao Justino Martir atribui aos judeus
a opinido de que Herodes era natural daquela cidade, para afir-
marem que o cetro de Juda, conforme Gen. 49, 8-12, havia-lhe
sido tirado ja antes da paixao de Jesus e sido entregue a um
estrangeiro (22). Julio Africano, por sua vez, diz-nos que o avd

—pet
tende ser uma profecia de Moisés antes de sua morte. — Em. sua alocugio
as tropas romanas Antigono diz que Herodes era plebeu, idumeu e semi-
judeu, e que o reino deveria ser dado a um de sua ‘prépria familia, pois
todos eram sacerdotes (A. 14, 15, 2 § 403s). Conforme W. Otto 16 (que
cita igualmente as passagens precedentes), deverd entender-se no mesmo sen-
tido a noticia, ‘alids, duvidosa de Julio Africano, de que Herodes mandou
destruir todos os registros genealdégicos judaicos (Eusébio, Historia Eccle-
siastica, 1. 1, 7, 13 [PG 20, 97A-B]). O texto, todavia, s6 diz que o teria
feito para éle mesmo parecer nobre, uma vez que ninguém jé ‘podia provar
a prépria descendéncia dos patriarcas, etc.

(20). — E’ o que parece insinuar W. Otto 16.

(21). — Ver a nota' 8 déste capitulo. As palavras de Ptolomeu sio escassas. Tra-
tando-se, contudo, de explicar a diferenca entre judeus e idumeus numa vida
de Herodes, s6 se explicam pelo fato de éle atribuir origem iduméia a
Herodes, e de tentar explicar a origem dos idumeus, cf. M.-J. Lagrange 164.

(22). — Dialogus cum Tryphone, c. 52 3 (PG 7, 589C-592A). Ver também J. C.
Th. de Otto, Corpus Apologetarum Christianorum Saeculi Secundi, vol. 2,
ii, 3a. ed., Jena 1877; 176. Vé-se pelo contexto que Szo Justino fala de
"Herodes rei, ndo de seu avdé (U. Holzmeister 24), nem de Antipater filho
(H. St. J. Thackeray 7, 452). Nem ainda se trata da opinido de Sao
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de Herodes também se chamava Herodes, e era funcionario do
templo de Apolo em Ascaldo. Seu filho Antipater teria sido
roubado por bandidos idumeus, e, ndo tendo o pai com que res-
gaté-lo, teria sido educado entre éles (23). Julio concorda, pois,
com José quanto a origem iduméia de Herodes, atribuindo-lhe,
todavia, origem humilde, e dando o nome do av6é também co-
mo Herodes. N3o se pode negar, que ha certos indicios que fa-
vorecem a origem ascalonita da familia de Herodes. Ascalao
nunca pertenceu aos dominios de Herodes, e, no entanto, do-
tou-a de edificios publicos, e construiu ai um palacio para si
(G. 1, 21 ,11 § 422; 2, 6, 3 § 98; A. 17, 11, 5). Encontram-se
os nomes de Antipater e Herodes em Ascaldo (24), e sabemos
que Antipater mantinha relacGes de amizade com os habitan-
tes da cidade (n. 86). Isto, contudo, pode explicar-se por moti-
vos de boa politica, uma vez que Ascaldo servia de poérto de
escoamento para a Judéia (25). A conexido de seu avd com os
cultos pagios explicaria o gosto de Herodes em ornar de edi-
ficios suntuosos as cidades gregas, e também sua atitude pe-
rante a cultura e os cultos gregos (26).

94. — Contudo, o relato de Julio Africano respira tanta
aversdo por Herodes, que ndo podemos sendo supor influéncias
cristas ou judaicas em sua origem. De fato, Julio cita a seu fa-
vor os parentes de Jesus, o que deixaria supor uma fonte crista
(27) . Pode perguntar-se, todavia, qual a diferenca para os cris-
taos, se Herodes, o protétipo do rei malvado (cf. Mt. 2, 16), era
‘idumeu ou ascalonita (28). Pelo contrario, se podemos dar cré-
dito a S&ao Justino, conforme o qual os judeus diziam Herodes
natural de Ascaldo, o que parece combinar com outros textos
da literatura judaica (29), teriamos antes que procurar a ori-

. Justino (M.-J. Lagrange, Evangile selon saint Luc, Paris 1921, 8), mas da
que éle atribui aos judeus do seu tempo (E. Schiirer 1, 3143 M.-J. La-
grange, Judaisme 166). Naturalmente pode supor-se que, s2 Herodes era na-
tural de Ascaldo, também o fissem acu pai e seu avd.

(23). — Julio Africano, Epistola ad Aristidem, citado por Eusébio de ;Cesaréia, His-
toria Ecclesiastica, 1. 1, c. 6, ps e 7, 11 (PG 20, 83C. 96A-B). O mesmo
repetem outros escritores cristios, como Sulpicio Severo, Chronica ou Histo-
ria Sacra, 1. 2, c. '26s (PL 20, 144B-C; CSEL 1, 81s), S. Epifanio, Ad-
versus Haereses, Haeresis 20," 1 (PG 41, 269C-272A), etc; cf. E. Schiirer
1, 3148,

(24). — Um Antipater de Ascalo figura numa lage tumular em Atenas (Corpus
Inscriptionum Semiticarum? [ver n. 81}, vol. 1, n. j115), um Herodes de
Ascalio numa lapide funeraria encontrada em Pozzuoli (Cerpus Inscriptio-
num Latinarum. [ver n, 81], vol. 10, n, 1746); cf. E. Schiirer 1, 314% M.-
_ J. Lagrange 166. .

(25). — A. H. M. Jones 16.

(26). — M.-J. Lagrange 166, .

(27). — E. S8chiirer 1, 3143, Cf, Eusébio, ib.,, ¢. 7, 11. 14 (PG 20, 93C. 97A).

(28)., — M.-J. Lagrange 167. ) .

(29). — F.-M. Abel 1, 314¢,



gem daquelas afirmacgGes nos ambientes judaicos. Com efeito,
um ascalonita ou filisteu era para os judeus pior ainda do que
um idumeu. Os autores em geral aceitam as afirmacées de Jo-
sé sObre a origem iduméia de Herodes (30).

95. — Dos cinco filhos de Antipater (n. 88) s6 Herodes tem
um nome grego como que a predestina-lo para o gosto pelas coi-
sas helenisticas (31), e quase a definir, de antemao, suas rela-
¢bes com os pagdos e os judeus. Herodes é, sem duvida, con-
tragdo de ‘Hpo — {&)s = descendente de heréis (32). O nome é
usado desde o século V a. C. Conhecemos um poeta de nome He-
rodes (século IIT); o orador Antifon (século V a. C.) deixou-nos
um discurso sdbre o assassinio de um certo Herodes, e, no século
II d. C, viveu o célebre Tibério Claudio Atico Herodes, professor
de Marco Aurélio (33). Em 60 a. C., um certo Herodes era ar-
conte de Atenas, e outro Herodes foi mentor do filho de Cice-
ro (34). Um Herodes, natural de Ascalao, morreu em Pozzuoli,
‘e um irenarca de Esmirna, de nome Herodes, nos é conhecido
do martirio de Sao Policarpo (35). Depois do rei Herodes, cha-
mado o Grande, o nome se tornou, por assim dizer, hereditario
em sua dinastia, e até o encontramos como nome de particula-
res na Judéia (36). Antes déle, o nome nio parece ter sido usa-
do pelos judeus (37).

96. — Como ano do nascimento de Herodes, pode determi-
nar-se com alguma segurancga, conforme José, o ano de 681 ab

(30). ~— E. Schiirer 1, 314; W. Otto 16; U. Holzmeister 23s; A. H. M. Jones
16; H. Duesberg 97; J. Felten 1, 993, — M.-J. Lagrange 166s parece
inclinado a admitir a proveniéncia ascalonita da familia de Herodes.

(31). — F.-M. Abel 1, 314.

(32). ~ Cf. E. Schiirer "1 416%; F. Blass — A. Debrunner, Grammiatik des

test lichen Griechisch, 8a. ed., Gottingen 1949, apéndice, p. 6; F.-
M. Abel, Grammaire du grec biblique, Paris 1927, 5; U. Holzmeister 23.
O nome deve normalmente levar o iota subsdrito, omitido, todavia, nas ins-
crigdes e nas legendas das moedas. SObre outras grafias ou formas do nome
ver E. Schiirer et F.-M. Abel ib. Em Rom 16, 11 ‘aparece -um Herodién.

(33). — E. Schiirer ib.

(34). — Ver A. B. /Drachmann  Diodors romische Annalen bis 302 A. Chr. samt
dem Ineditum Vaticanum (Kleine Texte 97), Bonn 1912, 4 (L. 1, 4) e
Cicero, Ad Atticum, 1. 2, 2 2; 1._14, 1qQ, 37 1. 15, 16 A.

(35). — Corpus Inscriptionum Latinarum (ver n. 81}, vol. l('),, n. 1746 (ver nota
24 déste capitulo), e Martyrium Polycarpi, d. 6, 2; ¢. 8, 2; c. 17, 2 e c.
21 (F. X. Funk-K. Bihimeyer, Die apostolischen Viter, 2a. ed., vol. 1,
‘Tiibingen 1956, 123. 124. 129. 131). T

(36). — Grande parte dos descendentes de Herodes td&m é&ste nome: Herodes Ar-
quelau, Herodes Antipas, Herodes Agripa I & II, etc. Entre é&les, encon-
tra-se também ‘uma Herodiana (cf. Mt. 14, 3, 6; Mc. 6, 17. 19. 22; Lo 3,
19; G. 1, 28, 1 '§'552, etc.). José menciona vados judeus de nome Herodes
(V.9 § 44. 18 § 96; Ap. 1, 9 § 51) e um Herodes, fitho de Aunos, apa-
rece numa inscricago da Traconitide (W. Ottd, art. Herodes, n. 22: PW,
Supplement, Heft 2, 166s). .

(37). — W. Otto 16.
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U. ¢. — isto é. 73 a. C. Cérca de seis meses antes de sua morte,
que se deu pouco antes da Pascoa daquele ano (4. a. C.), come-
cou a doenca fatal de Herodes, o que nos leva ao outono de 5
a. C. =749 ab U. c. Herodes tinha entido c. de 70 anos (A. 17, 6,
1§ 148; G. 1, 33, 1 § 647), isto é, c. de 68-69 anos, o que nos leva
ac. de 68l abU.c. =73 a. C. (38). Além disto, quando César,
depois de sua libertacdo em Alexandria, passou pela Siria, con-
firmou a Hircano 1II no sumo-sacerddcio, e nomeou a Antipater
procurador da Judéia em 47 a. C. (A. 14, 8,3 § 137 e 5 § 143;
G.1,9,58§ 194 e 10, 3 § 199). Pouco depois Antipater (39) no-
meou a seus filhos Fasael e Herodes governadores respectiva-
mente da Judéia e da Galiléia. Conforme José, Herodes tinha
entdo quinze anos de idade (A. 14, 9, 2 § 158; cf. G. 1, 10, 4 §
203) .. Isto nos leva a 62 a. C,, isto é, a dez anos menos do que
a data estabelecida acima. Como José, por outro lado, é peremp-
torio em afirmar que Herodes morreu com cérca de 70 anos
de idade, os autores em geral corrigem quinze em vinte e cin-
co, idade que corresponde melhor ao cargo dado. Como todos
os manuscritos 1ém quinze, numero igualmente referido ja por
Fécio (40), nao se trata de um érro de copista, mas de um en-
gano que se infiltrou desde o coméco no texto de José (41). A
emenda do texto recomenda-se ainda pelo fato de que Herodes
na ocasido ja era casado, e ja tinha um filho, Antipater (G.
1, 22, 1 § 432) (42). Além disto, José afirma varias vézes que
Herodes c. de 12 a. C. ja era um velho (G. 1, 23, 5 § 462; 1, 24,
7 §.490; 1, 32, 2 § 624; A. 16, 4, 6 § 134; 16 § 233; 17 § 94).
Ora, mantendo o numero quinze no texto, Herodes teria
entdo apenas cérca de 51 anos, o que nio justifica o qualifi-
cativo de velho — yépov —, € nio teria completado os sessenta
anos. Mudando quinze em vinte e cinco, chegamos a com-
pletar os anos de vida, que José da a Herodes (43).

(38). — W. Otto 16; U. Holzmeister 24.

(39). — Nio César, como diz U. Holzmeister 24.

(40) . — Bibliotheca. Codex 238 (PG 103, 1184B).

(41). — W. Otto 16; ‘E. ‘Schiirer 1, 383. 417; J. Felten 1, 106; U. Holzmeister
24; H. St. J. Thackeray 7, 533; R. H. Pfeiffer 25; G. .Ricciotti ‘'367%; id.,
Flavio Giuseppe 2, 59. -— O engano explica-se facilmente 20 supormos que

José escr:via os niimeros por algarismos, € nio por extemso. Seria féacil a

troca entre Ke’ = 25, e &= 15. Nota, contudo, G. Ricciotti, Flavio Giu-

seppe 2, 59 que na passagem da G. § 203 Herodes é chamado de muito
mogo — x0u87 veds —'© que wel combina com a idade de 25 anos. Ape-

sar disto, a noticia da morte de Herodes: com cérca de 70 anos de idade re-
comenda a corregio do ‘texto ‘de José.

(42) . — U. Holzmeister 24. '

(43). — W. Otto 16; U. Holzmeister 24.
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97. — Com poucos anos de idade (c. 65-63 a. C.), Herodes
foi entregue com seus irmaos aos cuidados de Aretas III, rei
de Petra e amigo de Antipater (n. 88), enquanto éste comba-
tia contra Aristébulo II, para restituir o trono e o sumo-sacer-
décio a Hircano II (A. 14, 17, 3 § 122; G. 1, 8, 9 § 181) (44).
Em ocasido posterior e mais critica ainda, ser-lhe-4 negado tal
refagio pelo sucessor daquele rei (n. 136). Da juventude de He-
rodes refere José que foi educado com outros jovens na corte
de Jerusalém, que ai freqiientou escola, e que granjeou o fa-
vor especial de Hircano IT (A. 14, 9,4 § 170 e 9, 5 § 183; 15, 2,
3§18; G. 1,10, 7 § 211) (45). Se ndo podemos supor que He-
rodes durante éstes anos tenha adquirido sélida cultura inte-
lectual (46), é, contudo, licito admitir que, nesta ocasido, se
inteirasse dos rudimentos da lingua’'grega e de outras discipli-
nas, que mais tarde tentard aperfeicoar com a assisténcia de
Nicolau de Damasco (47). Com efeito, nao obstante a violen-
ta reagdo anti-helenistica dos Macabeus, era inevitavel o avan-
¢o da cultura helenistica na Judéia. Provam-no, para mencio-
nar apenas alguns fatos menores, os nomes gregos usados pelos
hasmoneus ao lado dos hebraicos, e as legendas bilingiies de
suas moedas (n. 152). Nestes primeiros anos da juventude de
Herodes, situa-se o episéddio, talvez lendario (48), de seu en-
contro com o essénio Menahem, que lhe teria profetizado a as-
censéo ao trono da Judéia, fato ‘que explicaria porgue Herodes
sempre tratou os essénios com deferéncia (A. 15, 10, 5 § 372-
378). '

98. — Segundo José, a constituicado fisica de Herodes cor-
respondia a seus dons de espirito. Descreve-o como bom cava-
leiro, bom cacador, bom lutador, bom no arremesso do dardo
(G. 1, 21, 13 § 429s). Estava familiarizado com a arte da guer-
ra desde a juventude, e poucas vézes sofria revezes em qualquer
emprésa militar, e os revezes que sofria deviam-se antes a trai-
¢do dos seus ou a imprudéncia de suas tropas (ib. § 430). Ain-
da aos sessenta anos de idade, vémo-lo dirigir, em pessoa, uma
campanha contra os arabes (A. 16, 9, 2) (49). E’ razoavel
supor que Herodes enchesse os anos de sua juventude sobre-
tudo com semelhantes exercicios corporais, exercicios que o en-

(44). — Aristébulo 1I, com efeito, havia tirado ambos a Hircano; cof. E. Schiirer
1, 314.

(45). — U. Holzmeister 24s.

(46). — Notam-no W. Otto 16; F.-M. Abel 1, 315.

(47). ~— De Vita Sua, Fragmento 4 (ed. C. Miiller, Fragmenta Historicorum Grae-

. corum, vol.. 3, Parisiis- 1883, 350s).

(48). — W. Otto 17.

(49). — Ver E. Schiirer 1, 417.
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rijavam para as miltiplas e duras vicissitudes de sua vida pu-
blica, a comegar pelo cargo altamente responséavel de coman-
dante da Galiléia (n. 102). :

99. — Convém desde o coméco ter diante dos olhos os tra-
¢os essenciais do carater de Herodes. Era éle um homem apai-
xonado e duro, despido de quaisquer sentimentos 6u de emo-
¢oes delicadas, a ndo ser quando se tratava dos seus. e isto so-
mente enquanto se dobravam aos seus desejos e executavam
suas vontades. Em tdédas aslagdes que poderiam dar a impres-
sdo de generosas ou cordatas, depreende-se sempre um motivo
qualquer, que redunda em ultima analise em proveito das in-
tencGes ocultas de Herodes. Com mao de ferro — e sem luvas
de pelica — procurava adiantar os seus proéprios interésses, e
por éles ndo recuava diante da efusdo de sangue, ainda das pes-
soas mais chegadas a si. Era ciumento a ponto de tocar as raias
da insania, e o era em tudo, quer se tratasse de suas relagGes
com a nobre e desafortunada Mariame, a digna filha dos has-
moneus, quer se tratasse de seu poder régio. Era astuto e ex-
tremamente habil em adaptar-se as circunstincias politicas in-
ternas e externas mais variadas. Se era duro e sem piedade pa-
ra com os seus suditos e seus adversarios, era servil e abjeto
diante de seus superiores, sobretudo perante o senhor do mun-
do de entdo, que era também senhor seu.

100. — Perfeitamente conscio de que o poder supremo e tini-
co de entdo, o mais constante e o mais seguro, era o império
romano, soube manter invariavelmente e a todo o custo a
alianca com Roma, o que nio era facil nos primérdios de seu
reinado, quando o préprio império estava dividido pela guer-
ra civil. Sempre soube mudar de partido no momento ‘exato,
ou, entdo, aplacar as partes interessadas, e tornar-se 1util a elas.
‘Sua asticia e energia -estavam a servico de uma ambicio ex-
trema e insaciavel, ambigdo que ndo o deixou até a morte. To-
dos os seus empreendimentos e esforgos, seus planos .e suas
acdes tinham em mira um Unico fim apenas: a expansao de seu
poder, de seu dominio, de sua gloria. Esta ambicdo mantinha
-tédas as suas faculdades em atividade constante; dificuldades e
obstaculos sé serviam para incentivar os recursos de sua fibra
inata. Flavio José, depois de mencionar a liberalidade e muni-
ficéncia de Herodes no préprio pais e, sobretudo, no estrangei-
ro, e confrontando-as com sua crueldade para com os seus proé-
prios suditos, em lugar de concluir desta diversidade para cer-
ta inconsisténcia no carater do monarca, prefere reduzir am-
bos os aspectos 4 mesma causa: & ambigdo desmesurada. Sua
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'magnificiéncia ia a cata de gléria e louvores no presente e no
futuro; o esbanjamento obrigava-o a maltratar seus suditos (A.
16, 5, 1 16, 9, 14 (90) (50.

101. — Por outro lado, amava Herodes com ardor sua pa-
tria adotiva, que, afinal, era a razdo de ser de sua gléria e de
seu poder. Apesar de opressor, ndo se descuidava do povo e
de suas necessidades, e sua administracdo financeira foi exce-
lente. Semi-judeu que‘era, tal certamente permaneceu por to-
da a vida, sobretudo no que respeita a religido judaica, que seus
antepassados sé haviam abracado a férca. Idumeu por nasci-
mento, judeu por forma e conveniéncia, e romano por necessi-
dade, foi, antes de tudo, pela cultura e pela prépria preferén-
cia, um grego (51). E’ preciso ter diante dos olhos todos éstes °
aspectos da personalidade de Herodes, ndo s6 para compreen-
der a parte negativa e odiosa de seu govérno, parte pela qual
mais se celebrizou, mas ainda para fazer jus a seu aspecto ‘posi-
tivo, e para apreciar a grandeza inegavel que atingiu sob mui-
tos aspectos, considerando as lutas contra os seus inimigos in-
ternos e externos, em que andava quase constantemente envol-
vido, tendo ao mesmo tempo que manter-se a salvo no jégo di-
ficil da'politica romana da guerra civil, e acossado por todos os
lados pelas dificuldades domésticas em que se envolvera por |
seu matriménio ‘com Mariame, e pelas intrigas femininas de
sua corte. Diante de uma vida tdo agitada, que exigia o maxi-
mo de seu esfér¢co e o continuo desgaste de suas faculdades
mentais e corporais, compreende-se perfeitamente. que Hero-
des, apesar’de sua constituicdo robusta, ndo completasse seten-
ta anos de idade (52).

102. — II. Primeiras atividades politicas de Herddes (47-
40 a. C.). — Apenas Julio César, em 47 a. C., deixou a Siria,
depois de ter nomeado Hircano II sumo-sacerdote e etnarca dos
judeus, e Antipater, pai de Herodes, procurador, ou seja admi-
nistrador das financas do estado, cargo que praticamente cor-
respondia as fungbes de um vizir, Antipater, vendo que Hircano
II era fraco e indolente, nomeou seu filho mais velho, Fasael,
governador — orparpyes — de Jerusalém e seu distrito, e Hero-
des governador da Galiléia (A. 14,9, 2 § 158; G. 1, 10, 5 § 203)
Herodes, como vimos, tinha entao provavelmente vinte ‘e cinco
anos de idade (n. 96) . Pode supor-se que seu pai ndo.o nomea-

'(50). ~— Ver, ainda, a filipica dos ,udeus dlante de Augusto depois da morte de He-
: rodes em A 17, 11, 2.

(51). — A. R. Kennedy, art. Money (ver n. 83) 426.

(52). — Ver, por ex., E. Schiirer 1, 418s; M.-J. Lagrange 167s; G. Ricciotti 377s.
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-ria para um cargo de tamanha responsabilidade, se ja nio ti-
vesse dado provas de seu valor (53). A Galiléia, com efeito, era
tm distrito irrequieto e dificil de governar, que 'dard muito
que fazer a Herodes nos anos subseqlientes. Jerusalém, pelo
contrério, contava com o fator, jo de per si estabilizador, da
presenca do govérno central.

103. — Herodes, ativo e ‘ambicioso por natureza, em breve
achou a ocasido propicia para dar provas de sua energia e va-
lor. Sabendo que o cabecilha Ezequias e seu bando infestavam
as fronteiras préximas da provincia da Siria, atacou-o, prendeu-
o e sumariamente o executou com muitos de seus companheiros.
Este fato lhe granjeou enorme fama e a gratiddo das cidades
e vilas da Siria, beneficiadas por sua acio de limpeza. Sobre-
tudo, porém, chamou a atencido de Sexto César, parente de
Julio César e governador da Siria (47-46 a. C; A. 14, 9, 2 §
159s; G. 1, 10, 5 § 204s) (54), fato que devia ser-lhe 1util no fu-
turo préximo. Note-se, desde ja, que nada ouvimos sbbre a
reagdo dos habitantes da Galiléia (55). Fasael, por seu lado,
procurou emular a fama do irmdo por meio de um govérno
justo e tolerante na parte do territério judaico que lhe cabia,
conseguindo desta forma granjear as simpatias do povo. Isto
{éz com que sempre mais crescesse ‘0 prestigio de Antipater
junto do povo, que o respeitava como a um rei e um senhor
absoluto, o que nido impedia, no dizer de José, que sua atitude
de afeto e lealdade para com Hircano II continuasse inalte-
rada (A. 14, 9, 2 § 161s; G. 1, 10, 5 § 206s).

104. — Inteiramente diversa foi a atitude dos judeus de
Jerusalém, desconfiados, com razdo, de Antipater e de seus fi-
lhos, sobretudo porque Antipater soubera conquistar as sim--
patias dos generais romanos por meio ‘de dinheiro (56). As
insinuacges déstes judeus, a que se juntavam os rogos das maes
dos sentenciados por Herodes, que se lamentavam mo templo
diante .de Hircano e do povo (A. 14, 9, 4 § 168), fizeram com
gue Hircano cedesse a pressao, e chamasse Herodes para Je-
rusalém, a fim de justificar-se perante o sinédrio, a suprema
(53). — W. Otto 17.

(54). ~— Também em Cassio Dién’ Histon'a_Romma 47, 26, 3 Sexto é chamado
parente de Jalio César; no Bellum 'Alexandrinum’ 66 jamicus et necessarius
sabemos que foi prirb-segundo de César.

(55). — W. Otto 17. '

(56). —— Na passagem paralela de G. 1, 10, 6 § 208s nio ha referéncia aos gene-
rais romanos. Autokritores também pode significar embaixadores plenipo-
tencibrios, etc., mas mesmo. assim nao sabsmos a que pessoas se refere ©
plural. -
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essembléia legislativa e judiciaria do pais (57). A acusacic
baseava-se no fato de Herodes ter mandado executar cidadaos
sem ordens escritas ou orais de Hircano, e sem o devido jul-
gamento (G. 1, 10, 6 § 209), isto é, pessoas que nao haviam si-
do condenadas pelo sinédrio, como mandava a lei (A. 14, 9,
3§ 167).

105. — O temor diante das aspiracgbes dinasticas de Anti-
pater e seus filhos (A. 14,9, 3 § 165s; G. 1, 10, 5, § 207 e 6 § 209),
sugere automaticamente que os judeus, seus inimigos em Je-
rusalém, fossem os saduceus, partidarios que foram de Aris-
tobulo II, destronado por Pompeu (n. 15), e que os bandidos
de Ezequias, sentenciados por Herodes, fossem do mesmo par-

~tido (58). Nao se tratava, pois, de salteadores comuns, mas
-dos restos dos judeus revoltosos, que se haviam unido a Aris-
tébulo II e a seus filhos, nos diversos levantes: por éles promo-
vidos contra os regentes de entdo, e seus protetores, os roma-
nos (n. 15) . Estes restos ainda se achavam entrincheirados em
qualquer reduto da Galiléia. De modo semelhante, veremos
mais tarde, o filho déste mesmo Ezequiss, de nome Judas, a
testa de um bando, que age contra os herodianos e os romanos
(G. 2,4,1§56; A. 17,10, 5 § 271s). Entende-se, por conseguin-
te, a intervencdo dos saduceus, solidarios com Ezequias e os
seus na aversdo contra Roma e os regentes judaicos da época,
e, sobretudo, contra Antipater e seus filhos. Contudo, o novo
Macabeu da Galiléia havia encontrado seu Antioco IV na pes-
soa de Herodes (59). '

106. — Considerados os fatos sob éste dngulo nacionalista,
explica-se facilmente o entusiasmo de Sexto César e dos pro-
vincianos da Siria pela agdo de Herodes, e o siléncio dos gali-
leus, simpatizantes com Aristébulo II e os seus (cf. A. 14, 6,
3§102;, G. 1, 8,7 § 177). Parece, contudo, que nao se tratava
apenas de galileus nos bandos de Ezequias. Vimos que as mies
dos séntenciados por Herodes pediam a Hircano e ao povo, no
templo, que Herodes fosse trazido a Jerusalém perante o 'siné-
drio (n. 104) . Ora, é mais facil supor que se tratasse das miaes
dos nacionalistas ‘da Judéia e da capital, que ndo haviam podi-
do voltar a patria enquanto estavam no poder os regentes de
entdo, do que das maes de galileus, vindas expressamente da

(57). — Notam os autores duas versdes sbbre a atitude de Hircano, das quais a de
G. 1, 10, 6 § 208s (sobretudo comparada com ib. § 211 e A. 14, 9, 5
§ 177) é menos favoravel a Herodes; W. Otto 17; H. St. J. Thackeray
7, 535.

(58). — W. Otto 17; U. Holzmeister 25; H. Duesberg 101; G. Ricciotti 368.

(59). — G. Ricciotti 368. :
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Galiléia para aquéle fim. Isto ndo sé confirmaria o fato de nao.
ce tratar de simpies salteadores, mas de revoltosos nacionalis-
tas, e ainda daria um idéia sébre o &mbito verdadeiramente na-
cional, que haviam assumido aquéles movimentos.

107. — Herodes, no entanto, cheio de confianga em sua con-
duta anterior, seguindo ainda os conselhos de seu pai (G. 1, 10,
7§ 210), e deixando a Galiléia organizada do modo mais pro-
veitoso aos seus interésses, isto é, colocando guarnigdes em to-
da ela (ib.; A. 14, 9, 4 § 169), subiu a Jerusalém. Antipater ain-
da o havia aconselhado a que levasse consigo uma guarda de
corpo, suficiente para acompanhé-lo e protegé-lo na jornada,
sem que, todavia, fésse tdo consideravel, que pudesse :amedron-.
tar a Hircano, como se quisesse depb-lo (A. 14, 9, 4 § 169; G.
1, 10, 7 § 210s). Sexto César, por sua vez, achou oportuno in-
tervir nesta altura, a pedido, quica, do préprio Herodes (60),
ou simplesmente movido pelo interésse que tinha em conser-
var um instrumento util a causa romana. Enviou uma carta
a Hircano com ordem expressa de absolver a Herodes (G. 1,
10, 7 § 211), acrescentando ameacgas para o caso de desobedién-
cia (A. 14, 9,4 § 170). Uma vez que Julio César havia dado a
Judéia certa independéncia dentro da ordem romana (n. 19),
discute-se com que autoridade Sexto César interferia no caso
de Herodes (61). Supbe-se que éle excedia sua autoridade e
simplesmente agia com o direito do mais forte e no interésse
da causa romana, ou, entdo, que lhe competia certo controle
nos negécios da Judéia (62).

108. — Em todo o caso, a injung¢do de Sexto César veio de en-
contro aos desejos do préprio Hircano, que, no dizer de José, ama-
va a Herodes como a um filho (A. 14, 9,4 § 170; G. 1, 10, 7 § 211),
se bem que se 'deixasse finalmente persuadir a chamé-lo para
prestar contas de sua conduta (A. 14, 9, 3 § 165-168; G. 1, 10, 7 §
210). Neste ponto, as narragdes paralelas de José tornam-se con-
fusas. Na Guerra conta-nos que Hircano simplesmente absolveu --
amoymeilerar — a Herodes, em conseqiiéncia tanto da carta de
Sexto César, quantoe dos proprios desejos (G. 1, 10, 7 § 211).
Herodes, imaginando que sua fuga féra contraria aos desejos
de Hircano, refugia-se em Damasco junto de Sexto César, e
prepara-se para resistir a nova intimagdo. Sexto nomeia-o go-
vernador da Celessiria e da Samaria. Quando Herodes, des-

(60). — A. H. M. Jones 30.
(61). — A Judéia havia sido reduzida 2 condi¢do de civitas stipendiaria por Pom-
peu e Gabinio. Ver a literatura sbbre a condicio juridica da Judéia sob os
..» romanos de 63-37 a. C. em H. St. J. Thackeray 7, 780s.
(62). — Ver F.-M. Abel, Géographie 2, 148, ' .
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peitado pelo fato de ter sido intimado a comparecer .perante o
sinédrio, se prepara para invadir-a Judéia e depor a Hircano.
¢é dissuadido por seu pai e seu irmdo, que lhe lembram os fa-
vores passados concedidos por Hircano e sua absolvicio recen-

te. Contenta-se, pois, com a demonstragio de fér¢a que iniciara
{(G..1, 10, 8, § 212-9 § 215). '

109. — O contexto sugere que Herodes queria prevenir um
segundo processo perante o sinédrio, o que sé se explica se ig-
norava o fato de ter sido plenamente absolvido por Hircano (ib.
§ 212). De fato, porém, nio se vé pelo texto se houve um se-
gundo processo, nem ainda aparece o motivo porque deveria
havé-lo, uma vez que um réu absolvido de um crime determina-
do, ndo mais podia, de acordo com a praxe judaica, ser conde-
nado pelo mesmo delito (63). Por outro lado, é preciso conce-
der que Hircano, como etnarca — ou rei, conforme costuma di-
zer José (G. ib. § 212; A. 14, 9,4 § 172. 5 § 178 etc.) —, nao
podia julgar, assim como nio podia ser julgado (64). Como su-
mo-sacerdote, contudo, cabia-lhe a presidéncia do sinédrio (65).
Como tal, porém, ndo podia absolver por si sd, porque a absol-
vicdo ou a condenacgio dos réus competia ao sinédrio por maio-
ria absoluta de votos (66). Se admitirmos, por conseguinte, a
absolvicdo de Herodes por parte de Hircano, esta sé podia ter
carater particular, e é fora de duvida que, aos olhos do siné-
drio, era invalida. Diante disto, Herodes nao devia temer um
novo processo; mas, sim, a intimacido para comparecer nova-
mente perante o sinédrio, para a conclusao do primeiro pro-
cesso, que nao havia terminado. Aos olhos do sinédrio, Herodes
havia-se ausentado indevidamente de Jerusalém, antes de ter-
minado o processo instaurado contra éle.

110. — Nas Antigiiidades igualmente se diz que a carta de
Sexto César deu a Hircano o pretexto para soltar ou absolver
— édmolicar — a Herodes, sem nada sofrer por parte do sinédrio
(A. 14, 9,4 § 170). Segue-se uma descricido pitoresca da sessao
déste Gltimo. Herodes apresenta-se rodeado de seus soldados,
vestido de purpura, e com os cabelos bem arranjados; em-lugar
de apresentar-se, conforme o costume, em atitude humilde e
trajando vestes escuras. Os membros do sinédrio sdo tomados de

(63). — M. Sanhedrin 4, 1.
(64). — Ib. 2, 2.

(65). — E. Schiirer 3, 166. 203; U. Holzmeister 191; H. L Straék-f. Bitlerbeck
4, i, 342, etc. . . -
(66). ~—~ M. Sanhedrin 4, 1.
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pavor a exce¢do do fariseu Samaias (67), que abetamente de-
nuncia a Herodes em particular, e o estado geral das coisas,
que permitiam tal abuso (ib. § 171-176). Vendo Hircano que
os membros do sinédrio, evidentemente em conseqliéncia das
invectivas de Samaias, estavam decididos a condenar Herodes
A morte, adiou a sessdo, e secretamente aconselhou a éste que
fugisse, e, assim, se esquivasse ao perigo. Foi o que Hercdes
féz (ib. 5§ 177). Segue a narracio, substancialmente idénti-
ca a da Guerra, de sua fuga a Damasco, sua determinacao de
ndo obedecer a nova intimac¢io, sua nomeagdo para governa-
dor da Celessiria, o propdsito de invadir a Judéia, e os esfor-
¢os de Antipater e Fasael para dissuadi-lo (ib. 5 § 178-164).
Omite-se a nomeacdo de Herodes para governador da Sama-
ria, e acrescenta-se que obteve o ‘cargo de governador da Ce-
lessiria por dinheiro (ib. § 180). Na Guezra afirma-se que os
maus — movppol — na cOrte de Hircano, continuavam suas in-
- trigas contra Herodes (1, 10, 8 § 212); nas Antigiiidades, po-
rém, que os membros do sinédrio estavam indignados con a
conduta déle (14, 9, 5 § 179).

111. — Em uma passagem das Antigiiidades, por conse-
guinte, afirma-se que Hircano soltou ou absolveu a Herodes
(ib. 4 § 170); ém outra, que adiou o processo e aconselhou-c a
fugir (ib. § 177); em outra, ainda, que Antipater e Fasael lem-
braram a Herodes sua absolvigdo (ib. § 182). Nio aparece cla-
ramente se Herodes, de fato, foi julgado perante o sinédrio e
aconselhado a fugir, ou se foi soélto sem julgammento (68).
Além destas contradicdes, deveria a histéria do processo e da
atuacdo de Samaias (ib. 4 § 171-176) preceder logicamente a
mencao da absolvicdo de Herodes (ib. § 170). Assim, alguns
autores rejeitam esta histéria, que nao tem passagem paralela
na Guerra, como interpolagdo posterior de provuniéncia fari-
saica, e preferem, como mais verossimil, aquela narragdo das
Antigiiidades, em que Hircano aconselha Herodes a fugir (ib.

5 § 177) (69). Neste caso, com efeito, explica-se o temor de

'(67). — O . nome em A. 14, 9, 4 § 172 aparece debaixo {de formas :diverffas: Samaias,
Sameas, Samaios, em latim Sameus. Menciona-se também A, 15, 1, 1 § 4
como discipulo do fariseu Polién, e identifica-se ou com Shemaiah (E.
Schiirer 1, 384; H. L. Strack-P. Billerbeck 4, i, 342, etc.); ou com o fa-
moso Shamai (ver n. 64) (G. Ricciotti 368, etc.), que Vaparecem ambos na

Mishnah.
(68). — H. Sty J. Thackeray 7 540s.
{(69). — W. Otto 18; H. St. J. Thackeray, ib. O primeiro ainda chama a atengdc

para a variedade na ortografia do nome de Samaias, ver nota 67. — Outros
autores aceitam’ a narragdo .da sessdio do ‘sinédrio e a fuga de Herodes a
conselho de Hircano, sem discutir .as diversas contradi¢des -dos textos para-
relos de José: G. Ricciotfi 368s; F.-M. Abel 1, 315; A. H. M. Jones 30s;
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Herodes, de que o processo pudesse retomar-se, uma vez que
nao havia sido oficialmente encerrado (G. 1, 10, 8 § 212). Ex-
plica-se a 1nd1gnagao dos membros do sinédrio, dlopostos a ‘con-
tinuar em sua acdo (A. 14, 9,5 § 179). Note-se que também na
‘Guerra, logo apés a mencdo da absolvicio de Herodes por
parte de Hircano, fala-se em sua fuga, e no fato de éle igno-
rar se a mesma estava de acérdo com os desejos de Hircano
(G.1, 10,7 § 211-8 § 212). Neste caso, igualmente se torna bas-
tante verossimil o fato de Herodes ter oferecido dinheiro a
Sexto César para nomeéa-lo procurador da Celessitia (e da Sa-
maria), porque a circunstincia de éle entrar nos servigos de
Roma como funcionario provincial, dava-lhe certa imunidade,
e o punha a salvo das perseguicbes do sinédrio (69a). Contu-
.do, talvez se possa admitir um fundo histérico na narracio
sobre a atuacdo de Samaias, uma vez que José mais uma vez
se refere a ela em outra passagem (A. 15,1, 1 § 4).. Parece que
também na literatura rabinica se conservou um eco da cena,
~onde, todavia, os nomes estdo mudados (69b).

112. — ‘Em todo o caso, Herodes, baseado no exército an-
gariado para a invasdo da Judéia (A. 14, 9,5 § 1390; G. 1, 10, 9
§ 204), e forte pelo apdio moral de Roma, forcou a volta & pa-
tria, e retomou o govérno da :Galiléia. O fato niostra a fra-
queza dos adversarios, que haviam perdido, por assim dizer, o
primeiro encontro de armas com Herodes (70). I’ pouco pro-
vavel que éste tenha obtido o govérno de téda a Celessiria (n.
108), conceito geografico, alids, bastante vago, sobretudo em

“José (71). Como se verd mais adiante, tratava-se pro-
vavelmente de uma parte da Decéapole, e sua posi¢do de orparyyds
assemelhar-se-ia a dos representantes do poder régio nas diver-
sas cidades nos tempos dos Ptolomeus e dos Selfucidas (72).
‘A Samaria extendia-se aproximadamente da planicie de Es-
“drelén, ao norte, até uma linha pouco acima da hodierna Tel-
Aviv em dire¢do ao Jorddo, ao sul, com exce¢do da fossa jor-
dénica e da faixa litoranea do: Mediterraneo. Havia sido sepa-
rada do dominio dos hasmoneus por Pompeu e anexada, com
outras cidades autbnomas, a provincia da Siria, foimando, des-

H. Duesberg 101; E. Schiirer 4, 384; J. Felten 1, 107; H. L. Strack-P.
Billerbeck 4, i, 342. — U. Holzmeister 25 deiza a ‘questdio em suspenso,
dizendo que Hircano salvou a Herodes por ordem de Sexto César.

(69a) . — Sugere-se esta interpretagio em G. 1, 10, 8 § 213, onde se diz que Herodes

. se havia tornado duplamente temivel, por sua popularidade e seu poder.

(69b) . — Veer em E. Schiirer 1, 384%,

(70). — W. Otto 18.

(71). — Ib. 17.

(72). — Ib. 59.
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tarte, um territério que separava a -Judéia da Guliléia (73).
Sexto César tinha, por conseguinte, plenos poderes para con-
_ceder certas atribui¢des a Herodes na Samaria, atribui¢des cujo
~ carater exato escapa ao nosso conhecimento. Ven:os, contudo,
Herodes agindo, pouco depois, na repressdo de distirbios na
Samaria (G. 1, 11, 6 § 229; A. 14, 11, 4 § 284) (74). Parece que
Herodes, com sua fuga para junto de Sexto César entrou pela
primeira vez em contacto pessoal com as autoridades romanas.
Nunca mais deixara de cultivar a amizade com os senhores de
Roma, de qualquer partido que fossem (75).

113. — Os acontecimentos narrados deram-se em 47 a. C,,
ou no comécgo de 46 (76) . O pai de Herodes fizera bem em desa-
conselha-lo de uma rebelido aberta contra os poderes constitui-
dos na Judéia (n.s 108, 110), que niao podia deixar de charnar
sbbre éle as represalias das autoridades romanas a seu tempo,
qualquer que fosse a atitude do governador do momento (77).
As coisas, com efeito, mudaram radicalmente pouco tempo de-
pois. Enquanto Julio César, em 46 a. C., combatia os pompea-
nos na Africa, um general do mesmo partido, Quinto Cecilio
Basso, amotinou as tropas da Siria, assassinou a Sexto César,
e apoderou-se do comando da Siria. Os generais do partido de
César, por sua vez, atacaram-no e o obrigaram a retirar-se pa-
ra Apaméia no Orontes. Ai ficou sitiado pelos partidarios de
César sob o comando de Caio Antistio Vetus no outono de 45
(78) . Entre estas tropas encontrava-se um conting.nte enviado
por Antipater, juntamente com seus filhos, que sé6 podem ser
Herodes e Fasael (A. 14, 11, 1 § 269; G. 1, 10, 10, § 217). {Prolon-
gando-se a guerra, mandou Julio César em comecos de 44, a Lu-
cio Estaio Murco a Siria para substituir a Antistio Vetus no co-
mando das tropas e a Sexto César no govérno da Siria (79).
Apesar do apdio de Quinto Marcio Crispo, governador da 3iti-
nia, Murco ndo obteve vantagem decisiva contra Cecilio Bas-
so (80).

114. — Em 15 de margo de 44, Julio César ¢é assassinado.
Ainda no mesmo ano, Caio Cassio Longino chega a Siria. Con-
segue que Antistio Vetus e Estaio Murco passem com suas tro-

(73). — F.-M. Abel 1, 261. 263; id., Géographie 2, 146. 153s, etc.

(74). — Ver W. Otto (18.

(75). — Ib. 19.

(76). — E. Schiirer 1, 384; W. Otto 19.

177). — A. H. M. Jones 31. ‘

(78). — A. 14, 11, 1 §'268; G. 1, 10, 10 § 216; E. Schiirer 1, 385; B. Niese-E.
Hohl 254, com a indicagdo das fontes greco-romanas.

(79). — A. 14, 11, 1 § 270, combinado com G.''l, 10, 10 § 217.

(80). ~— E. Schiirer 1, 385; B. Niese-E. Hohl 262.
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pas para o seu lado. O mesmo faz Cecilio Basso com o0s seus
(81), e 0o mesmo terdo feito sem hesitar as tropas judaicas, p-on-
to como estava Herodes a colocar-se sempre do lado do romano
vencedor (n. 112). Lemos, com efeito, que, apenas Céassio mar-
chou para a Judéia, seus habitantes se lhe uniram (82). Rati-
ficava-se, assim, a mudanca de lado. A manutengio, contudo,
do exército de Cassio sempre crescente exigia somas enormes.
Em conseqiiéncia, impuseram-se pesadas contribui¢tes de guer-
ra (83). S6 a Judéia teve que pagar 700 talentos de prata (A.
ib. § 272s; G. ib. § 219s). Herodes foi o primeiro a juntar a quo-
ta de 100 talentos, que lhe tocara para a Galiléia, ganhando dés-
te modo as boas gracas de Cassio. Os retardatarios foram ven-
didos como escravos, e, assim, também os habitantes das cida-
des de Gofna, Emaus, Lida e Tamna (A. 14, 11, 2 § 274-276; G.
1, 11, 2 § 221s) (84). Este fato plenamente justifica o zélo com
que Herodes e seu pai haviam procurado servir a Cassio (85).
Como fizera Sexto César, também Cassio nomeou Herodes stra-
tegés da Celessiria, com tropas e cavalaria a sua disposigao, e
ainda com a promessa de fazé-lo rei, apenas teiminada sua
campanha contra Marco Anténio e Otaviano (86;. Com esta
observacio, José esta anticipando fatos posteriores, pois em prin-
cipios de 43 tratava-se apenas de marchar contra Dolabela, que
tentava tomar a Asia e a Siria em nome de Marco Antonio (87).
A vitéria de Céssio sObre Dolabela sera mencionasa mais tar-
de (A.14, 11,6 § 289; G. 1, 11,7 § 231).

115. — Neste meio tempo, surgira um rival de Antipater e
seus filhos na pessoa de um certo Malico, nobre judeu, que ja
anteriormente havia defendido a causa de Hircano II na cam-
panha de Gabinio contra Alexandre, filho de Aristébulo II (A.

(81). — Em marco de 43; A. 14, 11, 2 § 271s; G. 1, 11, 1 § '218s; E. Schiirer
%, 337s. 385s; B. Niese-E. Hohl 262.

(82). — Cassio Dién, Historia Romana 47, 28, 3.

{83). — B. Niese-E.- .Hohl 263.

184). — As quatro cidades eram toparquias do posterior reino de Herodes ao norte
e noroeste de Jerusalém. O fato de ja exiptirem como |tais em tempos de
Céassio mostra que se thavia abandonado a diviséo da Judéih e da 'Galiléia
em cinco sinédrios, instituida por Gabinio para enfraquecer a ‘unidade po-
litica do povo; F.-M. Abel 1, 292; id., Gdographie 2, 147s. 1525 e mapa
IxX.

(85). — E. Schiirer 1, 368; F.-M. Abel 1, 320.

(86). — G. 1, 11, 4 § 225;°A.-14) 11 4 § 280. Nesta hltima passagem acrescen-
'ta-se que também ‘navios foram dados a Herodes, o que combinaria com a
primeira passagem, de que Herodes f6ra nomeado prefeito de tédd a Siria. Esta
noticia, ja de per si pouco provével, excfui-se pelo fato de Cassio, conforme
Apiano, De Bello Civili 4, 8, 63, ter deixado um sobrinho seu na-‘Siria; W.
Otto '19; U. Holzmeister 25%; H. St. J. Thackeray 2, 105 e 7, 599.

(87). — E. Schiirer 1, 337s; B. Niese-E, Hohl 257:, W. Otto 19; H. St. J. Tha-
ckeray 7, 597.
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14, 5,1 § 84), e agora procurava suplantar a Antipater e os seus.
Havia sido um dos coletores retardatarios da contribuiciao de
guerra, e s6 salvou a'vida pela intervencdo de Hirccno e de An-
tipater, que pagaram a Céssio a soma de 100 talertos (A. 14, 9,
2§ 276; G. 1, 11, 2 § 220-222) . Esta generosidade nio impediu a
Maélico de conspirar contra Antipater, o qual novamente lhe
salvou a vida, intercedendo junto de Estaio Murco, governa-
dor da Siria (44 a. C.), que queria mandar mata-lo por rebelde
(A. 14,11, 3 § 277-279; G. 1, 11, 3 § 223s). Pouco depois, era 43
a. C.,, Malico conseguiu envenenar a Antipater com o auxilio de
‘um dos copeiros de Hircano (A. ib. § 281; G. ib. § 226). Parece
que o ato contava com a simpatia por parte das tropas, e do po-
vo, e talvez do préprio Hircano (G. 1, 11, 5 § 227; A. 14, 1i, 4
§ 281) (88). Nesta ocasiao ouvimos que Herodes estava encar-
regado da ¢uvlaxy) ¢y mhwy, 0 que praticamente corresponderia ao
cargo de ministro da guerra (89), enquanto Fasael continuava
no comando de Jerusalém (A. 14, 11, 3 § 278; G. 1, 11, 3 § 224).
Herodes quisera marchar imediatamente com suas tropas para
Jerusalém, para vingar a morte do pai, mas Fasael conseguiu
que contemporizasse, a fim de ndo excitar a desconfianca dos
romanos. Disfarcando suas intengdes, e aparentemente aceitan-
do os protestos de inocéncia de Mélico (A. 14, 11, 4 § 2835 §
287; G. 1, 11, 5 § 288-6 § 230), Herodes informa a Céassio que o
autoriza a vingar-se de Malico, e di ordens a guarni¢do de Tiro
para ajuda-lo na execucdo da justica (A. ib. § 288. 293; G. ib.
§ 230 e 8 § 235).

116. — A ocasido apresentou-se quando Cassio tomou Lao-
dicéia da Siria, até entdo em poder de Dolabela ($0). Emk.ai-
xadas de tédas as partes para l4 se dirigiram com presentes e
contribuicées em dinheiro, incluindo a Hircano, Herodes e Mali-
co. Foi na volta para a Judéia, ao que parece (91), que Herodes
executou sua vinganca, e os tribunos de Tiro prontamente apu-
nhalaram a Malico (A. 14, 11, 6 § 289-293; G. 1, 11, 7 § 231-5 §
235) . Assim terminaram as aspiragfes dinésticas de Malico, que
tencionava, conforme José, depor a Hircano e apoderar-s2 do
trono da Judéia, apenas Cassio encetasse sua campanha contra
Marco Anténio (A. ib. § 290; G. ib. § 232). Nao acabaram, con-

(88). — W. Otto 20.
(89). —"W. ‘Otto ib. '
"(90). — B. Niese-E. Hohl 262; E. Schiirer 1, 338.

(91). — A. H. M. Jones 35. -—— Mailico tinha um ’filho como refém em Tiro.
Desconfiando do que o esperava, tencionava apoderarse do filho, e escapar
para a Judéia (A, 14, 11, 6 § 290; G. 1, 11, 7 § 231). TIsto poderia ter-se
dado tanto na ida, quanto na volta, porque os textos de José nada oferecem
de seguro a respeito.
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tudo, as dificuldades para os irmaos herodianos. Apenas Cas-
sio deixou a Siria, varios levantes se deram na Judéia. Fasael
teve que lutar contra um certo Helix, comandante das tropas
deixadas em Jerusalém por Hircano, conforme uns (92), felix,
comandante da guarni¢io romana em Jerusalém, conforme ou-
tros (93). Ao mesmo tempo o irmio de Malico consegiira
apoderar-se de véarias fortalezas da Judéia, inclusive da mais
forte de t6das, Masada, com a conivéncia de Hircano. Herodes,
na ocasiao, encontrava-se, por motivos desconhecidos, em Da-
masco, junto do general Fabio (94), e, além disto, detinha-o
uma doencga. Apenas restabelecido, acudiu ao local das refre-
gas e retomou as ditas fortalezas, ajudando, destarte, a seu ir-
mao no restabelecimento da ascendéncia de sua familia (A.
14, 11, 7 § 294-296; G. 1, 12, 1 § 236s).

117. — As dificuldades internas vieram juntar-se as exter-
nas. Entra novamente em cena Antigono, altimo filho de Aris-
tébulo II, tentando apoderar-se, por sua vez, do trono da Ju-
déia com o auxilio de estranhos. Depois de sua fuga de Roma
juntamente com seu pai e o frustrado levante déste, féra no-
vamente remetido & Itdlia, juntamente icom éle e seu irméo
Alexandre, que escapara durante a viagem a Roma, e igual-
mente tentara provocar uma revolta (n. 15). Os dois irmaos
foram soltos pelo Senado, conforme prometera Gabinio & mie
de ambos, que havia mandado entregar as pragas fortes ocupa-
das pelas tropas de seu marido. Os irmdos voltaram a Ju-
déia (A.14,6,1§ 97, G. 1,8,6 § 174 e 8, 5 § 168), onde Ale-
xandre se empenhou em um segundo levante, debelado, como
o primeiro, por Gabinio (A. 14, 6, 2 § 100 — 3 §1103; G. 1, 8, 7
§ 176s) (95). Julio César, ao apoderar-se de Roma, lembrou-
se de soltar a Aristébulo II, para envia-lo, com duas legides, a
Siria, a fim de ganhar para o seu partido esta provincia e a
Judéia. Antes de partir (96), Aristébulo foi envenenado pelos
(92). — Th. Rein'ach, citado por H. St. J. Thackeray 7, 605. — Em A. 14, 11, 7

§ 294s; G. 1, 12, 1 § 236 1é-se varias vézes Helx sem variantes.
(93). — A. H.. M. Jones 36. - Felix l&-se na traducdio latina das Antigiiidadey.
(94). — O sobrinho de Céssio, deixado na Siria (ver nota 86), talvez seja -idéntico
ao isobrinho Licio Céssio que caiu na batalha de Filipos (Apiano, De Bello
Civili 4, 17, 135; E. Schiirer 1, 3389; H. St. J. Thackeray 7, 605),
e nio éste Fabio (F.-M. Abel 1, 323). Neste caso Fébio. que -aparece mais,

uma vez A. 14, 12, 1 § 297; G. 1, 12, 2 § 239, teria sucedido a Licio
Céssio no govérno da Siria, talvez em principios de 42 a. C.

'(95). — Com os irmdos voltaram também suas duas irmés, que igualmlente haviam
sido levadas a Roma (G. 1, 7, 7, § 158; A. 14, 4 5'§ 79). O Senado
ordenou a soltura dos filhos de Aristébulo — tékna, filhos e filhas — (G.

1,8 6 § 174; A. 14, 6, 1 § 97; cf. G. 1,/8, 5 § 168).. Veremos logo &
seguir Antigono com sua m#e e suas irmis em Ascaldo..

(96). — E. Schiirer 1, 376; F.-M. Abel 1, 304; J. Felten 1, 103; H..Duesberg 99.
A noticia é confirmada por Céssio Dién, Historia Romana 41,118, 1; — Em
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partidarios de Pompeu, e seu filho Alexandre, por ordem do
mesmo Pompeu, desejoso por terminar de uma vez com o pe-
rigo que significavam os hasmoneus, foi mandado decapitar em
Antioquia, onde provavelmente estava préso desde o ultimo le-
vante, por Quinto Cecilio Metelo Cipido, ségro de Pompeu e
governador da Siria (A. 14, 7, 4§ 123-125; G. 1, 9,1 § 183 — 2
§ 185).

118. — Por sua vez, Ptolomeu, filho de Meneu, rei de Cal-
cis na Celessiria propriamente dita, ofereceu refugio a Anti-
gono e suas duas irmias, mandando busca-los por seu filho Fi-
lipién em Ascaldo, onde viviam com sua mae, longe das gar-
ras de Antipater (97). Filipién enamorou-se de uma das ir-
mas, Alexandra, casando-se com ela. Pouco depois ‘é 'morto
por seu pai, que se casa, por sua vez, com a mesma Alexandra.
Este casamento féz com que ‘Ptolomeu se tornasse tutor ainda
mais zeloso do irmao e da irmi de sua mulher (A. 14, 7, 4 §
126; G. 1, 9, 2 §'185s) . O préprio Ptolomeu é tachado por José
de homem mau, odiado por seu povo, e cujo territério fora
devastado por Pompeu, que o deixou escapar contra o paga-
mento de 1.000 talentos (A. 13, 15, 2 § 392; 14, 3,2 § 39; G. 1,
4, 8 § 103). Contra éle ja Alexandra Salomé ‘enviara, sem su-
cesso, seu filho Aristébulo II, o qual, se fora vivo, seria agora
sogro de Ptolomeu, como pouco antes o fora de seu filho Fi-
lipién (A. 13, 16, 3 § 418; G. 1,5, 3 § 115). Assim como agora
Ptolomeu se arvorava em defensor dos interésses dos ultimos
hasmoneus, do mesmo modo mais tarde, por ironia do destino,
varios descendentes de Herodes ocupardo o trono de Calcis.

119. — Antigono, pois, refugiado em Calcis, tentard a sua
sorte durante a passagem de Julio César pela Siria, de volta
do Egito, em 47. Apresentando-se a éle, lembra-lhe que seu
pai e seu irmdo afinal tinham sido vitimas da causa do pré-
prio César (n. 117), e acusa a Hircano e a Antipater de usur-
ragdo e violéncia. E’ preciso ter presente que Hircano e An-
tipater acabavam de prestar servigos relevantissimos a César
na campanha do Egito, e que éste acabava de recompensa-los
largamente (n. 18s). Por conseguinte, ndo é dificil de imagi-

G. 1, 9, 1 § 183 dizse que César enviou Aristébulo a tdda pressa a
Siria; em A. 14, 7, 4 § 123 que oisoltou e resolvera envid-lo & Biria. [sto
supde que os partidarios de Pompeu residentes em Roma se incumbiram de
impedir a partida de ‘'Ariétébulo. Se tivesse chegado a Siria, deveriamos
ouvir algo a respeito do destino das duas legides a éle confiadas. — A.°
H. M. Jones 27, niio se sabe com que fundamento, afirma ‘que Anistébulo
: foi envemenado on his way through Asia Minor.
{97). — F.-M. Abel 1, 304. Ascalio sempre continuou cidade auténoma, id., Géo-
’ &haphie 2, 252s.
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nar que a defesa de Antipater assegurou para si e para Hir-
cano a preferéncia de César (A. 14, 8, 4 § 140 — 5 § 143; G.
1,10, 1 § 195 — 3 § 199). A Antigono ndo restava sendo reti-
rar-se novamente para junto de seu cunhado, e lamentar o
fato de ter dade, por sua interferéncia inoportuna, ganho de
causa a seus adversarios, que ja haviam sido instrumentos nas
maos dos romanos na supressdo das tentativas de Aristébulo
II e seu filho Alexandre.

120. — A partida, contudo, de Cassio Longino da Siria em
43, deixou esta provincia em situagdo bastante anarquica (98),
e vimos os primeiros reflexos dela na Judéia (n. 116). Foi,
portanto, o momento em que Antigono julgou chegada a sua
hora. O general romano Fabio (n. 116) foi subornado a fim
de ajuda-lo a ganhar o govérno da Judéia; Ptolomeu de Cal-
cis, agora cunhado de Antigono, tomou a si as despesas da
campanha Marién, déspota de Tiro, invadiu as fronteiras da
Galiléia, conquistando ai trés pracas fortes (A. 14, 12, 1 § 297s;
G. 1, 12, 2 § 238s). Herodes acudiu em idefesa de sua provin-
cia. O encontro de armas decisivo teve lugar nas fronteiras
da Judéia propriamente dita, saindo Herodes vitorioso do en-
cOntro com as tropas dos invasores, e expulsando a Antigono
novamente do pais (G. 1, 12, 3 § 240) (99).

121. — O tino politico de Herodes manifestou-se, nesta
ocasido, no fato de restituir a liberdade a todos os prisionei-
ros tirios, dando mesmo presentes a varios déles, ndo sd para
granjear a boa vontade dos tirios (A. 14, 12, 1 § 298), mas ain-
da para estimular o seu 6dio contra o tirano Marién (G. 1, 12,
2 § 238). Nota José que éste devia sua posicdo a Céssio, que
dividira tdoda a Siria em pequenos principados (A. 14, 12, 1 §
297; 'G. 1, 12, 2 § 239), seguindo, talvez, o principio romano
do ‘divide et impera’. Outro tiranete de tipo local era o men-
cionado Ptolomeu de Calcis (n. 118). A existéncia de tais ti-
ranos, e, sobretudo, sua institui¢cdo, nao falam a favor de Cas-
sio, arvorado em campedo da liberdade (100). Herodes, con-
tudo, nao conseguiu retomar as pracas fortes da Galiléia, ocupa-
das por Marién, ndo porque quisesse desfazer-se em primeiro
lugar do perigo maior e mais imediato, representado pelas for- -

(98). — ‘E. Schiirer 1, 387; F.-M. Abal 1, 323,

(99). — Em A, 14, 12 1 § 299 afirma-se que o derrotou e o expulsou da -Judéia,
antes que pudesse penetrar além de suas fronteiras; em G. 1, 12, 3 § 240
que a batalha teveé lugar na entrada da Juddia. Estando a Galiléia pargial-
mente em mios dos invasores, ‘a Judéia deve mterpretarse em ' sentido es-
trito. Ver também W. Otto 20.

(100). — A. H. M. Jones 36. |
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cas invasoras (101), mas simplesmente porque nio o conse-
guiu, apesar de José nos dizer que expulsou a Marién da Ga- _
liléia (G. 1, 12, 2 § 238), e retomou as pragas ocupadas por éle
(A. 14, 12,_1 § 298). O propr10~Jose cita paginas adiante um
decreto de Marco Anténio, pelo qual manda expressamente aos
tirios restituir o territério judaico ocupado durante o govérno
de Céssio (A. 14, 12, 4 § 314-318) . Temos, portanto, na narra-
¢do de José, um vestigio da hlstorlograﬁa oficial de Nicolau
de Damasco (102).

122. — Depois de sua vitéria, Herodes foi recebido festi-
vamente em Jerusalém. Hircano e o povo. ofereceram-lhe co-
rdas, a dadiva cobi¢ada daqueles tempos (103), e Hircano deu-.
lhe como noiva a Mariame, sua neta por sua filha Alexandra
(A. 14, 13,7 § 353; 15, 2, 5), neta, ao mesmo tempo, de
Aristébulo. I, filha de Alexandre, decapitado pelos romanos
em Antioquia em 49 (n. 117). O casamento, contudo, 'sé teve
lugar uns cinco anos mais tarde, devido, talvez, a pouca idade
da noiva (104). José informa-nos, nesta altura, que Herodes
ja estava casado com Doris, que em uma passagem se diz de
origem plebéia de sua prépria nagdo, iduméia, portanto (A.
14, 12,1 § 300;.cf. G. 1, 26, 2 § 517) (105), em outra de familia
respeitavel da Judéia (G. 1, 12, 3 § 241), em outra, ainda, na-
tural de Jerusalém (G. 1, 22, 1 § 432), noticia esta de que se

(101). — Ib. 37.

(102). — E. Schiirer 1, . 387%; H. St. J. Thackersy 7, 607.

(103). — W. Otto 20. Ver 14, 1%, 2 § 304 ¢ 3 .§ 313 .
(104). — Ib. 21. Ver A. 14, 12, 1 § 299s; cf. 13, 3 § 324; G. 1, 1%, 3 § 240s.

Nesta Gltima passagem, falsamente se diz /que Herodes casou com Mariame
nesta ocasiio. Ver, pelo contrario, G. 1, 17, 87§ 344; A. 14, 15, 14 § 467;
W. Otto 20, étc. — O nome de Mariame (= Mariammé) n&o & outra coisa
sendo a forma grecizada de Miryam, irma de Moisés (Ex. 15, 20s, etc.),
nome que os Setenta transcrevem Maridmi, a Vulgata latina Maria. Como o
grego ndo admite palavras terminadas em 'm, José grecizou o nome em .
Mariammé (A. 3, 2, 4 § 54). Nos manuscritos da traducdo lat'na das obras
de José (== Hegksipo, ver n. 53), aparecem as formas Mariammd. Mariamne
e Marianne. Ainda hoje hi quem escreva Mariamne (U. Holzmeister 26,
etc.). Ver O. Bardenhewer, Der Name Maria (Biblische Studien, .1. Band;
1. Heft), Freiburg i. Br. 1895, 1-8; W. Bauer, Griechisch-deutsches Worterbuch
zu den Schriften des Neuen Testaments und der iibrigen urchristlichen Literatur,
4a. ed., Berlin 1952 890. E’ duvidoso que o nome préprio feminino Ma-
riana provénha de Mariame (como parec: sugerir O. Bardenhewer, ib. 73);
é antes contragio dé Maria e Ana; A. Nascentes, Diciondrio Etimoldgioo da
Lingua Portuguésa, Tomo 1I (Nomes Préprios), Rio de Janeiro 1952, 192.
— Nos tempos do Novo Testamento tanto Maria, quanto Mariame tornam-se
mais freqiientes. Chamava-se Mamune Mariame 1I, terceira mulher de He-
rodes, filha do sumo-sacerdote Simizo (G. 1 2&, 1 § 562 e:29, 2° § 573);

uma mulher de Herodes ‘de. Calcis (G. 2, 11 6 § 221); uma mulher de
Herodes Arqueldu (G. 2, 7, 4 § 115; A. 17, 13, 4 §. 350); uma filha de
Anstobulo, ﬁlho ,de Mariame I (G. 1, 28, 1 § 552); uma filha de Agripa
I(G. 2, 11/ 6§220,5 11, 5 § 474). . .

(105). — Ver W. Otto 22; A. H. M. Jones 37.
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pode duvidar (106). Doris dera a Herodes seu filho primogeé-
nito Antipater (A. 14, 12, 1 § 300; G. 1, 12, 3 § 241), que deve-
ria tornar-se outro génio mau de Herodes em seus ultimos anos
(n. 88). E’ provavel que Herodes se divorciasse de Doris e
exilasse a Antipater ja nesta ocasido, e ndo apenas ao‘assumir
o poder régio, como sugere José (G. 1, 22, 1 § 432s). Com efei-
to, ndo encontramos a ambos junto de Herodes por ocasiao
de sua fuga diante dos partas dois anos depois déstes aconte-
cimentos (107).

123. — O noivado de Herodes com Mariame prova que Hir-
cano aceitava definitivamente a Herodes, e até o preferia a seu
sobrinho Antigono. Herodes tornar-se-ia membro da casa rei-
nante e .0 regente natural da nag¢do em caso de morte de Hir-
cano. O herdeiro presuntivo poderia considerar-se, entdo, Jo-
nata Aristébulo — a quem daqui por diante chamaremos, por
motivos de conveniéncia, de Aristébulo III —, irmio menor
de Mariame (G. 1, 22; 2 § 437; A. 15, 3, 3 § 54), o qual, toda-
via, nesta ocasido tinha apenas uns dez anos de idade (108).
A uniao de Herodes com Mariame devia .ainda consolidar enor-
memente sua posicdo dentro da nacdo (G. 1, 12, 3 § 240), e
ajudé-lo na ascensao a maiores alturas. Esta mesma unijo, com
efeito, devia dar-lhe maior prestigio ao lado de Fasael, seu ir-.
mao mais velho, e legitimar sua posigdo extraordinaria dentro
da nacdo. Certamente sua unifo com os dois ramos da casa
real facilitou a consolidacdo do poder de Herodes nos primei-
ros anos de seu govérno, e Mariame, como herdeira direta dos
mesmos dois ramos dos hasmoneus, poderia ter-the causado sé-
rias dificuldades, se fosse chamada a governar em lugar de
seu irmio mais novo (109).

124. — Herodes, todavia, ainda estava longe do trono, e
devia vencer ainda uma grande série de contratempos. O pri-

(106). — W. Otto ib. Conforme H. St. J. Thackeray 7, 608s as palavras ek fou
ethnou de A. 14,12, 1 § 300 talvez 'se possam mte'rpretar como da‘ nagao Ju-
- de'ca, e ndo da iduméia. '

(107) — A. 14 13, 7 § 353; G. 1, 13, 7 § 264 .ver W. Otto 21, uU. Holzmeuster
n 26, etc.

(108). — A. H. M. Jones 37. .

(109). — Ver W. Otto 21, onde se cothbate, dom razéo, a opinido daqueles, que

acham, que a mmor tolice da vida de Herodes foi seu casamento com Ma-
riame, tolice que teria causado sua ruina final. Opinido semelhante ja se
encontra em G. 1, 22, 1 § 431, em contradigiio, mlids, com G. 1, 12, '3
§ 240. M.-J. Lagrange 167 compara o casamento.de Herodes com Mariame
a paixio de Henrique VIII por Ana Bolena, que deu nova direcdo a vida
do rei e aos destinos, rehgxosos da Inglaten'a N‘ote-se, contudo, que o mau
’ 'gemo dos ult.mlos anos de, Herodes foi Armpaber filho de Doris, o qual,
amda depoxs de ellmmados os. ﬁlhos de Mariame I, continuou 'a_ intrigar
" cohtra seus outros irmdos e contra o prépno pai; . w. Otto ib.
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meiro foi a derrota e a morte de seu novo fautor, Caio Céssio
Longino, em Fflipos, em fins de 42 a. C. Na partilha do mun-
do entre os dois vencedores, Marco Anténio e Caio Otaviano,
coube o Oriente ao primeiro. Chegando éle a Asia na prima-
vera de 41, apresenta-se-lhe na Bitinia uma embaixada da no-
breza judaica, que acusa a Fasael e Herodes de usurpacido do
poder, por deixar a Hircano as aparéncias somente do govér-
no. Herodes igualmente aparece em cena, e a troco de dinhei-
ro consegue que Marco Antdnio ndo preste ouvidos a seus
adversarios (A. 14, 12, 2 § 301-303; G. 1, 12, 4 § 242). Acresce
que Marco Antbnio tinha a Herodes em grande estima (A. ib.
§ 303), lembrado, sem duvida, das relacGes de amizade que
mantivera com Antipater por ocasido de sua primeira passa-
gem pela Judéia como simples comandante de cavalaria sob as
ordens de Gabinio (A. ib. § 326; G. 1, 12, 5 § 244) (110). Hero-
des e Fasael, que naquela ocasido deviam ter sido rapazes de
seus dez a doze anos, poderao ter conhecido a Marco Antoénio,
e ter-lhe-3o lembrado o fato (111).

125. — Em Efeso uma embaixada de Hircano apresenta a
Marco Antdnio uma corbéa de ouro, juntamente com o pedido
de mandar soltar os judeus vendidos por Cassio (n. 114), e
restituir os territérios tirados aos judeus durante o govérno
do mesmo, o que se refere, naturalmente, as pracas fortes da
Galiléia, conquistadas por Marién de Tiro (n. 120s). Marco
Antdnio graciosamente deferiu o pedido, e José nos conservou
sua carta a Hircano e dois decretos aos tirios, aos quais se or-
denava restituissem ‘o territério judaico ocupado e soltassem
os judeus prisioneiros de guerra (A. 14, 12, 2 § 304 — 5 § 322).
Decretos semelhantes, referentes igualmente aos judeus vendi-
dos por Céassio e seus subordinados (cf. A. 14, 12, 3 § 313), fo-
ram dirigidos as cidades de Sidén, Antioquia e Arados (ib. 6
§ 323). :

126. — Os judeus, adversarios de Fasael e de Herodes, os
nobres do partido dos saduceus, instigados talvez por Antigo-
"no (112), nio se deram por vencidos. Nova embaixada de cen
nobres judaicos apresenta-se a Marco ‘Antbnio, ji entdo pri-
sioneiro dos encantos de Cledpatra (A. 14, 13, 1 § 324; G. 1, 12,

(110). — Ver A. 14, 5, 2 § 84 — 3 § 86 e 6, 1 § 92; G. 1, 8, 3 § 162. 4

§ 165°e'6 § 171; Plutarco, Artorius 3.

(111). — Note-se que, em geral, Herodes ¢ Fasael sdo tratados de ‘'modo igual, en-
quanto José, b do provavel te .em fonte pré-herodiana (Nicolau de
Damasco?), procura realcar apenas o papel de Herodes; W. Otto 22.

(112) . — Sugstdo de Jorge Sincelo, Chronographia I, p. 576 (ed. G. Dindorf),

citado por W, Otto 21.
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5 § 243), no bosque de Dafne, perto de Antioquia, acusando 0s
dois irmdos e seus amigos. Sua defesa foi feita por Marco
Valério Messala Corvino, com o apdio de Hircano. Marco An-
tonio deixou a decisdo sbbre quais os melhores lideres da na-
cdo a Hircano, o qual se pronunciou a favor de Fasael e de
Herodes. Ambos foram, entdo, nomeados por Marco Anténio
tetrarcas da Galiléia e da Judéia respectivamente, tendo, por
conseguinte, em suas maos o govérno de todo o povo judaico.
Quinze dos adversarios dos irméaos-foram postos em cadeias,
e sO escaparam da morte por intervencdo de Herodes A: 14,
13, 1 § 324-326; G. 1,12, 5 § 243s) .

127. — Marco Antonio, desta forma, unia aos motivos de
ordem pessoal (n. 124), razdes de ordem politica, uma vez que
ndo podia ignorar que os adversarios politicos dos irmdos eram
os saduceus, inimigos declarados de Roma (113). Nada, toda-
via, lemos sébre a deposi¢do de Hircano como etnarca da na-
¢ao, e sera exagerado dizer, que s6 lhe ficou o sumo-sacerdécio
(114). Continua agindo como chefe da nacdo e os irmdos con-
tinuam seus suditos, se bem que promovidos agora a uma po-
sicdo que se assemelha & de principes vassalos (115). Posicdo
semelhante tera mais tarde, com relacdo ao préprio Herodes,
seu irmdo mais novo, Feroras, nomeado tetrarca da Peréia
(n. 247). Em todo o caso, dado o carater indolente de Hirca-
no, ja antes desta ocasido pouco se tera envolvido nos negé-
cios do govérno, e pouca diferenca tera sentido, satisfeito com
que outros lhe tirassem as preocupacgbes de governar.

128. — A tenacidade dos judeus, contudo, em insistir em
suas reclamagdes contra os herodianos, foi prova evidente de
seu desespéro. Desta vez sdo mil judeus que se dpresentam
a Marco Anténio, ja entdo em Tiro, tentando impressiona-lo
com uma demonstragao em massa (116). Marco Antdnio, con-
tudo, encarregou o governador de Tiro de castigar os rebel-

(113). — W, Otto 22; F.-M. Abel 1, 324.

(114). — E. Schiirer 1, 388; U. Holzmeister 26.

(115). — W. Otto 22; F.-M. Abel 1, 326; H. St. J. Thackeray 7, 621. —— Em
A. 14, 13 1 § 326 e na passagem paralela de G. 1, 12, 5 § 244 encon-
tramos pelo primeira vez em José o titulo de tetrarca — tetrdrchés —,

titulo que se tornarid freqiiente na casa de Herodes. Etimolbgicamente, o
tetrarca é aquéle que governa a quarta parte de um estado ou de uma
federacdo, como acontecia na Tessilia e na Galacia (Euripides, Alcestis. 1154;
Plutarco, Antonius 56; Estrabfio, Geographica 12, 5, 1 [p. 567]). Conser-
vou-se o titulo ainda quando o0s territérios administrados eram infenores ou
superiores ao namero de quatro. Enfim, tefrarca p ad i
mente .08 principes de estados menores, a quem ndo se concedia o htulo ‘de
rei; F.-M. Abel ib.; E. Schiirer 2, 712; W. Bauer (ver nota 104) 1479.
(116) . — W. Otto 22s.
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des, e consolidar a autoridade dos novos tetrarcas. Apesar das
recomendacbes de Herodes e de Hircano, os demonstrantes néo.
cederam, e muitos déles, em conseqiiéncia, foram mortos ou
feridos, como mortos foram também os quinze prisioneiros
feitos anteriormente (A. 14, 13, 2 § 327-329; G. 1, 12, 6 § 245 —
7 § 247). Todos éstes fatos, evidentemente, s6 serviram para
aumentar o 6dio contra os irm3os idumeus, e contra os seus
protetores, os romanos, como se verd em seguida (117). Acres-
ce que o tempo da residéncia de Marco Antbnio na Siria foi
um tempo de opressdo. Seu estilo de vida consumia somas enor-
mes, que as provincias deviam fornecer. Onde quer que An-
ténio aparecesse, impostos exorbitantes se impunham invaria-
velmente, inclusive na Palestina (118), apesar das isencoes de-
cretadas a favor dos judeus por Julio César (119), isencdes que
nao eram respeitadas nem por Cassio, nem por Marco Anténio.
Nao admira, pois, que, na primeira oportunidade, os judeus
procurassem livrar-se de seus opressores idumeus e romanos
(120).

129. — III. Herodes no exilio. Reirado de Antigono. —
A oportunidade desejada apresentou-se dois anos depois, 40 a.
C., ano em que os partas lancaram sua grande ofensiva con-
tra a Siria e a Asia, enquanto Marco Antdnio se encontrava
no Egito junto de .Cledpatra. Pacoro, filho de Orodes II, rei
dos partas, e o satrapa Barzafranes (= Barzafarna), junta-
mente com Quinto Labieno, representante de Bruto e Cassio
junto dos partas, atravessaram o Eufrates e invadiram a Siria
e a Asia. Muitos dos soldados de Marco Antoénio bandearam-
se com Labieno, que se dava a si mesmo o titulo de ‘Parthicus
Imperator’. O governador da Siria, Decidio Saxa (41-40 a. C.),
foi derrotado e morto, e téda a provincia caiu em poder dos par-
tas, com a excecdo de Tiro. Do mesmo modo, a Asia Menor
quase inteira foi tomada pelo traidor Quinto Labieno (A. 14,
13, 3 § 330; G. 1, 13, 1 § 248) (121).

130. — Foi esta a segunda oportunidade de Antigono para
apoderar-se do trono da Judéia com o auxilio de estrangeiros.
No reino de Calcis Lisinias havia 'sucedido a seu pai Ptolo-

(117). — Ib. 23.

(118). — E. Schiirer 1, 388; Apiano, De Bello Civili 5, 1, 7: Prosseguindo em di-
’ recio da Frigia, da Misia, dos Gélatas da Asxs da Capaddcia, da Cilicia,

da Celessxna, da Palestina, da Tturéia e .das outras espécies de lsxnos a to-

dos impés pesadas contnbuxgoes

(119) ., — W. Otto 23. Ver A, 14, 10, 2 §. 195. 5 § 201. 6 § 204.

(120). — W. Otto 23. . .

(121) . — B. Niese-E. Hoh! 266 E Schiirer 1, 3408, F.-M, Abel 1, 328-330.
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'meu. Aliou-se a Antigono, para leva-lo ao govérno dé sua pa-
tria. Antigono (122) prometeu aos partas 1.000 talentos e 500
mulheres para depor a Hircano, destruir a Herodes e os seus
e coloca-lo a éle, Antigono, no‘trono (A. 14, 13, 3 § 330s; G.
1,13, 1 § 248). José nota expressamente que nio chegou a rea-
lizar sua promessa (A. 14, 13, 3 § 332), e veremos que ndo se
tratava de mulheres quaisquer, mas das de Herodes e dos ou-
tros dirigentes da Judéia, que se salvaram com 'éle (123). Os
partas, todavia, contentaram-se com a promessa e marcharam
contra a Judéia em companhia de Antigono. Certamente de-
via lestar nos seus interésses estabelecer um rei dependente
na Judéia, que seria vassalo absolutamente fiel (124). Pacoro
escolheu o caminho pela planicie maritima, enviando a Barza-
franes pelo interior do pais. Tiro lhe fechou as portas, Pto-
lemaide (= ‘Acco) e Sidén o admitiram. Enviou diante de si
um destacamento de cavalaria sob o comando de um dos co-
peiros'reais chamado igualmente Pacoro, a fim de reconhecer
‘a posicdo da Judéia e cooperar com Ant1gono (A. 14, 13, 3 §
332s; G. 1, 13, 1 § 249).

131. — A invasdo foi relativamente facil, o que se explica
em grande parte pelo descontentamento geral com o regime
vigente (n. 128), e a esperanca fundada que, desta vez, a em-
présa seria bem 'sucedida (125). Apenas os invasores aparece-
ram na regido do monte Carmelo, grande multiddo de judeus
aderiu a causa de Antigono, e, vencidos os primeiros obsta-
culos, as forgas :déste conseguiram chegar a Jerusalém e in-
vadir a cidade. A resisténcia de Fasael e Herodes foi grande-
mente dificultada por um levante popular dentro da cidade,
e a chegada, para a festa de Pontecostes, de grande multiddo
de peregrinos de todo o pais, que se juntou aos revoltosos. Os
dois irmdos praticamente se viram confinados com poucas
'tropas no palécio real dos hasmoneus no centro da cidade, don-
de salam em sortidas contra os invasores, enquanto os partas
se conservaram inativos fora da cidade. Os esforgos conjun-

(122). — E n3o Lisnias, como se diz em G. 4,13, 1 § 248. Compare-se |A. 14, 13,

3&33Ie5§343comG 1, 13, 4§257
(123). — A. 14, 13, 5 § 343 comparado com 10 § 365; G. 1, 13, 5 § 257 e 11 §
273. Observa: G. Ricciotti 372: Moneta nuova questa, coniata dal pronipote
. dei Maccabei.
(124). — W. Otto 23; F.-M. Abel 1, 330.
(125). — W. Otto 23. Se o carater de Antigono ndo o recomendava — provam-no
’ o fats de ter prometxdo aos partas 500 mulheres -judaicas, a mutilagio ‘de
‘_ ercano II (n. 134), sua rendigdo BbJEta (n. 168), — era, contudo, o édio

_por Hemdes e os romanos tdo arraigado no povo, que o ultimo dos has-
moneus podia contar com adesdes em todas as camadas sociais; R. H. Pfeiffer
26.
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tos de Herodes e Fasael lograram dispersar os assaltantes, e
mesmo cerca-los na cidade, no templo e num campo fortifica-
do do lado de fora de Jerusalém (A 14, 13, 3.§ 334 — 4 § 339;
G.1,13,2 8§ 250 — 3 § 253). O pais todo, talvez com excegao
da Idumela estava em revolta (126). Em sua terra natal os
dois irmdos podiam contar com certo-apdio, e 14 se encontra-
va seu irmao José (A. 14, 13, 9 § 361; G. 1, 13, 8 § 266). Para
14 Herodes previdentemente mandara levar grande‘ parte de
seus bens, como fizeram também seus amigos (A. ib. § 364;
G. ib. 9 § 268), o que prova que éle contava com todas as even-
tualidades, porque via sua posicdo ameacgada, se bem que pro-
vavelmente nio tenha previsto que os acontecimentos se de-
senrolassem com tal rapidez (127).

132. — Foi provavelmente a resisténcia inesperada dos
defensores que induziu Antigono e os partas a tentar o cami-
nho das negociacdes (128). Pacoro, o comandante parta ‘(n.
130), entrou em contacto com Fasael, que o recebeu com mais de
quinhentos cavaleiros na cidade. Deixou-se persuadir: ainda a
acompanhé-lo com Hircano II para junto de Barzafranes na
Galiléia, a fim de tratar da suspensao das hostilidades. Duzen-
tos e dez partas ficaram com Herodes. Este em vao tentara
dissuadir o irm3o, aconselhando-o a atacar os partas (A. 14,
13, 4 § 341; G. 1, 13, 3 § 255). E’ dificil dizer se Fasael de nada
suspeitava, ou se esperava poder convencer os partas para
abandonar o ‘partido de Antigono (129). De fato, depois de di-
versas tergiversa¢des dos partas, os quais esperavam poder
apoderar-se igualmente de Herodes, antes que éste soubesse da
traicdo, Hircano e Fasael foram presos (A. 14,13, 5 § 342 — 6
§348; G. 1,13, 3 § 255 — 5 § 260) . O chefe parta recusou as ‘ofer-
tas de Fasael e éste, por sua vez, ndo querendo abandonar a
Hircano, recusou as possibilidades de uma fuga por mar, que
Ihe oferecia Saramala, em seu tempo o homem mais rico da

(126). — A. 14, 13, 4 § 337; G. 1, 13, 3 § 253: o povo da campanha; A. 14, 13,
9 § 359; G. 1, 13, 8 § 265: os judeus; G. 1, 13, 4 § 256: 'a Galiléia; W.
Otto 23.

(127) . — W. Otto 23.

(128). — W. Otto 23. Conforme F.-M. Abel 1, ‘331 era praxe dos partas ndo arriscar

a perda de vidas, enquanto os fins almejados pudessem wer obtidos por
intervengéio pacifica ou por meio de npgociagdes.

(129). — W. Otto 23s, baseando-se em certos indiciosy, que se podem observar na
atitude de Fasael perante 'os partas: recebe-os na cidade com' grande hos-
pitalidade A. 14, 13, 4 § 341; G. 1, 13, 3°§ 254 quando préso, -oferece
mais dinheiro por sua vida, do que Antigono pelo reino A. 14, 13, 5 §
346; G. 1, 13 5 § 259. .
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Siria. De fato, encontravam-se presos em: Ecdipa, junto ao mar
(A. ib. § 345s; G. ib. § 259s) (130).

133. — Em Jerusalém, no entretanto, os partas tudo tenta-
vam para fazer com que Herodes deixasse o recinto da cidade,
para apoderarem-se déle. Este, contudo, ndo acreditou numa
pretensa carta de seu irmdo, uma vez que ja recebera noticia
da trai¢do pelo préprio Fasael e por meio de outros (131). An-
tes, porém, que os partas pudessem tentar um modo qualquer
de apoderar-se de sua pessoa a traigao, e prevendo, com certe-
za, que sua posicdo ia tornando-se insustentavel, decidiu sub-
trair-se a seus adversarios pela fuga. Durante a noite deixou
Jerusalém com suas tropas e as pessoas mais chegadas de sua
familia, sua mae, sua irma Salomé, sua noiva Mariame com a
mae Alexandra, seu irmao mais novo Feroras, seus servos, e o
resto das pessoas que estavam com éle, e tomou o caminho da
Iduméia (A. 14, 13, 7 § 352. 354; G. 1, 13, 7 § 263s). Apesar de
perseguido pelos partas, e tendo que combater com éles (G.
1,13, 7 § 264; A. 14, 13, 8 § 358), e com os préprios judeus, para
cobrir sua retirada (132), conseguiu reunir-se com seu irmaio
José na fortaleza de Oresa, perto de Hebrén, onde chegou sio
e salvo com outros fugitivos, que se haviam reunido a éle du-
rante o caminho (G. 1, 13, 8 § 266; A. 14, 13, 9 § 361) (133). Sen-

(130) . — Ecdipa — Ekdippa — é 'a hodierna Akhzib entre a frontera do Libano e
Acco. — Saramala, a quem encontraramos mais uma vez na vida de He-
rodes (A. 15, 2, 3), é chamado em A. 14, 14, 5 § 345 o homem
mais rico na Siria, em G. 1, 13, 53§ 259 o mais rico dos sirios. Diante
disto é dificil dizer se era judeu ou ndo. Parece sugeri-lo sua atuacio a
favor da causa judaica. Seu mnome, .que ‘talvez possa 4nterpretar-se por
principe do povo de Deus (= sar ‘am’el, jver G. Ricciotti, Flavio Giuseppe
2% 76 ¢ 1 Mac. 14, 27) tambdm fala a favor de sua origem judaica.

(131). —= Conforme A. 14, 13, 6 § 349s Herodes tem um coléquio ocom Pacoro (o
copeiro real);, o qual, por ,consegqinté, voltara a Jerusalém depois de entre-
gar suas vitimas a Barzafranes. Os partas querem que ‘Herodes se aviste
comfo pretenso portador do relatério de Fasael fora da kidade, e ib. § 352
(cf. G. 1, 13, 7 § 263) abertamente se diz que temiam ataca-lp. A si-
tuagio é perfeitamente possivel uma vez que dentro da cidade Herodes
estava . rodeado 'p:los seus, e, aparentemente, ainda dominava a situacdo.
Em G. 1, 13, 6 § 261 diz-se, Xe modo geral, que Herodes se recusou a
sair. Nesta resolugdo foi -confirmado por Maname segundo G. ib. § 262,
por Aldxandra, conforme A. ib. § 351, o que -é ‘mais provavel; H. St. J.
Thackeray 2, 123, 7, 634s.

(132) . — Conforme G. 1, 13, 8 § 265; A. 14, 13, 9 § 359s a batalha com os ju-
deus teve lugar no local em que posteriormente Herodes costruiu a forta-
leza e a cidade de Herodion. A narracdo ida tentativa de suicidio de Hero-
des em A. 14, 13, 8 § 356-358 é pouco verossimil e contradiz a0 que se
afirma ib. § ‘355; W Otto 24.

(133). — Em ambas as passagens afirma-se que eram inais de nove mil pessoas. —
O nome da cidade, que na passagem de G. é Rhésa, na de A. Thrésa ou
Taréssa, corrige-se, por conjecture, em Oresa (ver H. St. J. Thackeray
7, 639), identificada, por sua vez, com a Horesha de 1 Sam. 23,15. 18 a
atual Khirbet Khoreisa, a alguns quildémetros ao sul de Hebrén (F.-M. Abel
Géographie 2, 349s). Mms adiante Josd diré que sz tratava de uma praga
forte (G. 1, 15, 4 § 294; A. 14, 15, 2 § 400).
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‘do‘a comitiva humerosa derais para refugiar-se com éle na pra-
ca forte de Masada junto ao Mar Morto, dispersou-a pela Idu-
méia, levando consigo apenas oitocentos homens armados. Che-
gando'a mencionada fortaleza, ai deixou os companheiros jun-
tamente com sua familia aos cuidados de seu irmio José, e
partiu éle mesmo em demanda de Petra, capital dos nabateus
(A.14,13,9§ 361 14,6 §390; G. 1, 13, 8 § 266se 15, 1 § 286) .

134. — No entanto os partas haviam instalado Antigono
como rei e sumo-sacerdote em Jerusalém (134), e entregavam-
se & pilhagem da cidade e da Judéia em geral, sobretudo da ci-
dade de Maresa (= tell-sandahanna), seja porque esta fosse a
capital da Iduméia, seja porque fésse o bergo da familia hero-
diana (135). Retiraram-se, em seguida, para a sua terra, levan-
do a Hircano como prisioneiro (A. 14, 13, 9 § 363s; G. 1, 13, 9 §
268s e 11 § 273). Fasael, com efeito, subtraira-se as suas maos
pelo suicidio. Prevendo o fim que o esperava, e ndo podendo
dar-se a morte com as maos algemadas, arrebentara o cranio
contra um rochedo. Morreu satisfeito, tendo sabido que Hero-
des escapara, e certo de que éste o vingaria. Antigono teria en-
viado médicos para curad-lo, em verdade, porém, para mata-
lo, aplicando veneno a suas feridas (A. 14, 13, 10 § 367-369; G.
1,13, 10 § 271s) . Hircano I, além de prisioneiro dos partas, foi
-ainda vitima do 6dio pessoal de Antlgono Este lhe cortou as
orelhas, ou, conforme outra versdo, arrancou-lhas com os pré-
prios dentes, a fim de incapacita-lo para todo o sempre a reas-
sumir o sumo-sacerdécio, uma vez que o detentor déste oficio
devia estar absolutamente isento de qualquer 'defeito fisico
(136).

135. — A invasdo dos partas em 40 a. C. deu-se, como foi
visto, quando Marco Antdnio se encontrava no Egito (n. 129).
Com a defecgdo de uma parte de suas tropas na Siria, viu-se
éle obrigado a angariar um novo exército, o qué s6 podia fazer
na Italia. Isto forgava-o a procurar um entendimento com
‘Otaviano, com o qual seus partidarios na Italia viviam em con-
tinuas refregas. Amlgos comuns de ambos os trianviros fize-

‘(i34). — Em Céssio Dlon, Historia Romana 48, 26 2 la-se erréneamente Aristébula,
em 48, 41, 5 e 49, 22, 3 "corretamente Antigorio.

(135). — F.-M. Abel 1, 335.

(136). — A. 14, 13, 10 § 366; G 1, 13, 9 § 269s. Ver Lev. 21 17-23 e o comen-

' tario de José A. 3, 12, 2 § 278s. — Conforme G. 1, 13 ‘9 § 269; A. 14,

13, 10 § 365 Hircano e Fasael foram entreg'ues a_ Antigono (adita F.-M.
Abel 1, 336) ‘Isto contradxz a A, 14, 13, 10 § 366, onde se narra que
Antlgono vai para o local ende Hu'cano esta’ préso pelos partas. Também
depois Hircano sempre ‘aparece como pnmoneu'o ‘dos partas, cf. A. 15,

§ 12s; W. Otto 25, nota.
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ram com que chegassem 4 um éntendimento, e no outono de
40 a. C. conclui-se a alianca de Brindisi.” A paz pelo momen-
to estava no interésse de ambas as partes. Novamente os triun-
viros dividiram o mundo entre si: a Lépido ficava a Africa, a
Otaviano o Ocidente latino, a Marco Antonio o Oriente helem’s-
tico. No verdo de 39 a.- C;, no cabo Miseno, Otaviano e Marcod
Antdnio chegaram 'a um entendimento com Sexto Pompeu, fi-
Tho de Pompeu Magno, o qual se considerava herdeiro e vinga-
dor do pai, e concederam-se-lhe certos territérios e o dominio
do mar. Desta forma, Marco Antbnio estava livre para dedi-
car-se inteiramente & guerra contra os partas (137):

136. — Como ficou visto, Herodes, neste meio tempo, ten-
do deixado os seus em Masada bem aprovisionados de manti-
mentos para poder resistir a um longo assédio (A. 14, 13, 9 §
362; G. 1, 13, 8 § 267), dirigira-se para Petra, ‘a fim de, junto
do rei Malcos I (50-28 a. C.) sucessor de Aretas IIT (n. 97),
obter os meios necessarios para o resgate de seu irmdo Fasael
(138) . Como garantia levava o filho déste iltimo, rapaz de sete
anos, e as promessas dos tirios, ainda fiéis ao partido de Marco
Antonio (n. 129). Malcos, além disto, devia grandes somas de
dinheiro a Herodes, depositados com éle por Antipater (A. 14,
14,1 § 370s; G. 1, 14, 1 § 274s). Enviou, contudo, mensageiros
a Herodes, pr01b1ndo-1he a entrada em seu termtomo sob o
pretexto de ter recebido ordens dos partas para isto (A. ib. §
372s; G. ib. § 276) . Entende-se que os arabes nio queriam indis-
por-se com os partas, entdo na ascendéncia, pelo fato de dar
refugio ao regente da Judéia, amigo dos romanos (139). Por
outro lado, se podemos dar crédito a Cassio Dién (140), con-
forme o qual o governador Ventidio Basso (n. 153) exigiu um
tributo de Malcos por ter-se comprometido com os partas, tor-
na-se bastante verossimil a afirmacdo de José, de que o rei nio
queria partir com o dinheiro devido a Herodes (A. ib. § 372; G.
ib. § 276) . Com isto concorda, ainda, a atitude do mesmo rei na
questao do tributo devido a Cledpatra (n. 194). :

137. — Diante da repulsa de Malcos, Herodes toma a estra-
da do Egito, passando por Rinocorura (= el-arish), onde sou-
be da morte de Fasael. Chegando a Pelusio, as autoridades for-
necem-lhe condugao para Alexandria, onde foi bem recebido por
Cleépatra. Esta queria deté-lo, para dar—lhe o comando de uma
expedigdo  (G. 1, 14, 2 § 279), tratando-se provavelmente de

(137). —— B, Niese-E. Hohl 266s.

(138). — Sébre Malcos I ver E. Schiirer 2, 355s.
(139). —'W. Otto 24; F.-M. Abel 1, 336. ;
(140) . — Historia Romana 48, 41, 5.

Revista de Histéria n.0 43
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enviar auxilios a Marco Anténio na guerra contra os partas
(141). Nada, porém, podia deter a Herodes, nem os perigos do
inverno; nem as noticias provindas da Italia, referentes a di-
ficuldades internas (A. 14, 14, 2 § 374-376; G. 1, 14, 2 § 277-279),
isto 'é, as lutas entre os partidarios de Otaviano e de Marco
Anténio, lutas que culminaram no assédio de Lucio Antonio
em Perugia, terminado em 40 a. C. (142). O texto de José ex-
clui que Herodes tenha ido ao Egito para solicitar o auxilio
de Cledpatra. Tdo pouco esperava encontrar ai a Marco An-
tonio, que havia deixado o Egito meses antes pela Itadlia (n.
135), fato de que Herodes devia estar informado (143). E’ que,
com a invasdo dos partas na Palestina, o Egito ficara como
Unico caminho seguro para chegar a Roma, meta ultima de
Herodes, e tnica fonte certa, de onde poderia provir-lhe au-
xilio naquelas circunstincias (A. 14, 14, 2 § 376; G. 1, 14, 2 §
279) (144). Os perigos do inverno naturalmente referem-se
ao periodo do ‘mare clausum’, de 10 de novembro a 10 de
margo, periodo no qual cessava quase completamente a na-
vegacao no Mediterrineo, enquanto o periodo mais seguro era
considerado o de 20 de maio a 14 de setembro (145). Enfren-
tando, pois, os perigos do mar, embarca Herodes em Alexan-
dria e chega sdo e salvo em Rodes, depois de ter escapado de
terrivel tempestade nas costas da Panfilia, e tendo que langar
a carga do navio ao mar. Mandando construir uma trireme
prépria para si, embarca para Brindisi com seus amigos, e de
14 dirige-se diretamente a Roma (146).

138. — Em Roma, Herodes procurou diretamente a Mar-
co Antdnio, a quem referiu o que sucedera a Fasael e Hirca-
no, a proclamacido de Antigono para rei e seu pacto com os
partas a respeito dos 1.000 talentos a pagar e das quinhentas
mulheres a entregar, a situacio aflitiva em que se encontra-
vam 0s seus e sua viagem aventurosa para chegar junto déle,

(141). — H. St. J. Thackeray 7, 646s, onde, todavia, se diz que Marco Anténio
K marchou contra os partas em principios de 40 a. C. Como veremos, passou
’ éle o inverno de 40-39 em Roma com ‘Gtawviano.
(142). —4q B. Niese-E. Hoh! 265.
(143). — W. Otto 24.
(144) . — W. Otto 24; G. Ricciotti 2, 373; F.-M. ‘Abel 1, 337.
(145). —i J. Felten 2, 488s; L. Friedlinder, Sittengeschichte Roms, Wien 1934, 290s.
Ver Vegécio, Epitomae Rei Militaris 4, 39; ‘Thcito, Historiarum 4; 81; Fi-
16n, In Flaccum 15 § 125.
(146). — A. 14, 14, 3 §'377-379; G. 1, 14, 3 § 280s. Em A. 14, 14, 3§ 378 dizse
que Herodes, apesar de encontrar-se’ éle mesmo em situa¢do financeira pre-
«cérig, contribuiu para a reconstrug¢io da cidade de Rodes, que muito so-
frera durante a guerra com Céassio em 42 a. C. — Os companheiros de via-
gem séio Ptolomeu e Sapino ou Safinio, encontrados em Rodes (A. ib. §
377; G. ib. § 280), além dos amigos que levava comsigo.
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Marco Anténio, sua tnica esperanca (A. 14, 14, 3 § 379s; G. 1,
14, 3 § 281). Conforme José, diversos foram os motivos que
teriam induzido Marco Antbnio a intervir .a favor de Herodes:
a consideragdo da variacdo da fortuna; a lembranca da hospi-
talidade .de Antipater, que ja o decidira antes a favor de Hero-
des (n. 124); as qualidades do préprio Herodes (G. 1, 14, 4 §
282); seu ‘6dio por Antigono, a quem considerava como rebel-
de e inimigo dos romanos por causa de sua alianga com ‘os
partas (A. 14, 14, 4 § 381s; G. 1, 14, 4°§ 282), e, enfim, o dinhei-
ro prometido por Herodes se o fizesse rei, como o havia pro-
metido, quando ‘o fizera tetrarca (n. 124; A. ib. § 382). Estas
consideracGes, portanto, teriam decidido Marco Anténio a fa-
zer a Herodes, sem mais, rei dos judeus (G. ib. § 282). Seme-
lhantes teriam sido os motivos que induziram a Otaviano a
secundar os planos de Marco Antonio: a lembranca dos servi-
¢os prestados por Antipater a Julio César no Egito (n. 18),
sua hospitalidade e sua lealdade absoluta, o carater empreen-
dedor de Herodes (G. 1, 14, 4 § 283), enfim, o deséjo de agra-
dar a Marco Antonio (A. 14, 14, 4 § 383). José chega a dizer
que Otaviano favorecia a Herodes mais ainda que Marco An-
tonio (G. ib.), o que ‘parece pouco provavel diante do papel
preponderante desempenhado por Marco Anténio na nomea-
¢ido de Herodes.

139. — Convocado, por conseguinte, o -‘Senado, e na pre-
senga dos dois triunviros, Herodes foi apresentado a assem-
bléia por Marco Valério Messala Corvino, o0 mesmo que ja
havia tomado sua defesa ‘diante de Marco Anténio no bosque
de Dafne (n. 126), e Licio Semprénio Atratino, que, na oca-
sido, desempenhava as funcées de augur (147). Messala, agin-
do como paraninfo de Herodes, exp0s os servigcos de Antipater
no interésse da causa romana, e a lealdade de Herodes; pro-
vou, ainda, que Antigono era inimigo do povo romano, ndo sé

"por causa de sua rebelifo anterior (n. 121s), mas ainda por
ter aceitado a coréa da mdo dos partas, sem importar-se com
os romanos (A. 14, 14, 4 § 384; G. 1, 14, 4§ 284). Estando des-
ta forma suficientemente excitada a indignacdo do Senado,
Marco Antbnio, por sua vez, apresenta-se, e informa’ de que no
interésse da guerra contra os partas seria conveniente que He-
rodes fosse nomeado rei. A mogdo passou por unanimidade de
votos (A. ib. § 385; G. ib. § 284). Encerrada a sessdo, Marco
Antonio e Otaviano tomaram a Herodes no meio, e, precedi-
dos pelos cOnsules e outros magistrados, subiram ao Capitélio

(147) . — Th, Reinach, citado por H. St. J. Thackeray 7, 651.
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para ‘oferecer os ‘sacrificios de praxe, e para depor af o decre-
to da nomeagio. Um banquete, oferecido por Marco Anténio,
solenizou éste primeiro dia do reinado de Herodes (A. ib. 5 §
288s; G. ib. § 285).

140. — Os fatos se deram na 184.a Olimpiada, no consula-
do de Cneu Domicio Calvino, cdnsul pela segunda vez, e de
Caio Asinio Polido (A. 14, 14, 5 § 389), isto é, em 714 ab U. c.
== 40 a. C. (148) . Como.os acontecimentos se passaram somente
pelo fim do ano, talvez no més de dezembro (149), ji estamos
propriamente na 185a. Olimpiada, que comegou em 1.° de ju-
lho de 40 a. C. (150). Sabemos que Herodes empreendeu sua
viagem pelos fins do-outono (A. 14, 14, 2 § 376; G. 1, 14, 2 '§
279), e somente neste ano de 40-39 Marco Antonio e Otaviano
passaram o inverno juntos em Roma, depois de concluida a
alianga de Brindisi (151). Marco Anténio, com efeito, passara
o inverno de 41-40 no Egito, e passara o de 39-38 na Greécia
(152) .

141. — Os historiadores greco-romanos mencionam a no-
meacdo de Herodes, mas atribuem-na exclusivamente a Marco
- Antbdnio. Conforme Estrabdo, Herodes era superior a seus an-
tecessores no govérno da Judéia, sobretudo por suas relacdes
com os romanos e no goveérno do estado, a ponto de ser nomea-
do rei, autoridade que recebeu em primeiro lugar de Antdnio,
depois de César Augusto (153).. Este modo de falar s6 pode re-
ferir-se a duas nomeacdes distintas, e a nomeagdo por parte
de Augusto deve entender-se da restituicdo de Herodes depois
da batalha de Accio (n. 205). Téacito afirma ter Augusto au-
mentado o reino de Herodes, dado por Antonio (154). Do mes-:
mo modo refere Apiano, que Marco Anténio ncmeou a Hero-
des rei para recolher os tributos dos- idumeus e dos samarita-
nos (155). José, pelo contrario, é positivo, quando afirma a
- presenca de Otaviano, e real¢ca o fato de éle ter consentido na
nomeagido de Herodes (n. 138s), e o mesmo faz Julio Africano
(156) . Resolve-se a duvida pelo fato de vermos em Marco
(148). — E. Schiirer 2, 395; U. Holzmeister 27; 1d Chronologia 18s; V. Ehren-
berg-A. H. M. Jones (ver n. 81) 33.

(149). — W. Otto 26; E. Schiirer 1, 393%.
(150). —< E. Schiirer 1, 3933. H. St Je Thackeray 7, 651

(151).'-— Cassio’ Dién, Historia Romana 48, 28, 11-31, 6. '

(152). — Apiano, De Bello Civili 5, 11, 43s; B. Niese-E: Hohl '266s; U. Holzmeister,
- Chronologxa 19.

(i53). -~ Geographica 16, 2, 46 (p. 765).

(154).. ~— Historiarum 5, 9: Regnunmi ab Antonio Herodi 'datum victor Augustus auxit.’

(155). — De Bello 7C1v111 5, 8, 75.
{156). — Epistola ad Aristidem, c1tada _por Eusébxo, sttona Ecclesmstxca, L1 c 7
(PG 20, 96A-B). ; )



— 8 — ‘

.Anténio o agente principal na nomeagio de Herodes, limitan-
do-se a parte de Otaviano a consentir na mesma, e fazer um
favor a Marco Antbnio (n. 138). '

142:. —— Discute-se s6bre o motivo exato da viagem de He-
rodes a Roma: Com efeito, conta-nos José em uma passagem,
que Herodes obteve a nomeacgio, pela qual nio esperava, uma
vez que féra a Roma, nio para pedir a realeza para si, mas,
sim, para Aristébulo III, irmfo de sua noiva Mariame, neto
igualmente de Hircano II e de Aristébulo II (n. 123). Sabia
éle perfeitamente que os romanos costumavam nomear pes-
soas das familias reinantes. Tanto maior, por consegumte a
prova de amizade por parte de Marco Antonio, que nio sé
lhe dava o que ndo pedia, mas ainda o féz com tanta rapidez,
que depois de passados apenas sete dias Herodes podia nova-
mente deixar a Italia (A. 14, 14, 5 § 386s) (157).

143. — Ha varias razbes para admitir na passagem em
apreco a existéncia de manipulagdes pré-herodianas, e 'para
admitir que Herodes, desde o principio, vencendo todos os obs-
taculos, s6 visava alcangar para si, e somente para si, a realeza
(158) . Isto esta inteiramente em conformidade com o modo
de agir de Herodes até entdo, isto é, com sua vontade tenaz de
subir, e de manter sua posi¢io-a todo o custo, e em todas as
conjunturas politicas. Sua aspiragdo a realeza nZo era, por
outro lado, uma idéia absurda, quando ja Cassio lhe havia pro-
metido de fazé-lo rei (n. 114) (159). Convém lembrar que as
esperancas 'de Herodes aumentavam a medida em que dimi-
nuia o numero de candidatos eventuais ao trono da Judéia.
fle mesmo se incumbira de ligiiidar o perigoso Mélico, que nao
somente era assassino de Antipater, mas ainda mantivera as-
piragfes dinasticas (n. 115s). Antigono e os partas haviam si-
do a causa do desaparecimento de Fasael. Devemos admitir,
sem duvida, que Herodes amava sinceramenté a éste irmio, e
que sua ansiedade pela sorte do mesmo fosse genuina (n. 136).
A alianga, contudo, de Herodes com a casa real por meio de

seu noivado com Mariame, mostra que éle aspirava a ser o

(157). — Aceitam esta versdo J. Felten 1, 112; G. ‘Ricciotti 374 (Herodes conten-
tar-se-ia com a  posicio de ministro onipotente, komo o féra 'Antipater de-
baixo de Hu'cano II) A. H. M. Jones 43. —- Outros autores nio a men-
cionam, e parecem, por consegumte ignora-la, como H. ~Duesberg 105s; E.

Schiirer 1, 393; F.-M. Abel 1, 337 R. H. Pfeiffer 26 — Positivamente
a rejeitam W. Otto 25s; U. Holzmeister 27; cf. H. St. J. Thackeray
7, 653.

(158). — W. Otto 25.

(159). — W. Otto 19s duvida desta promessa ainda em vida de Antipater,
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elemento dominador em sua familia. Ndo sabemos se o irmao
mais velho, até entdo igual em tudo a Herodes (n. 126), ter-
se-ia contentado com o segundo lugar, imitando o exemplo dos
irm3os macabeus (n.s 8-10). Assim ndo se pode negar que o
desaparecimento de Fasael foi, para Herodes, no fundo, extre-
mamente oportuno, livrando-o de um concorrente eventual.
Para o préprio Fasael foi melhor, sem duvida, morrer ‘em po-
der dos inimigos da patria, do que talvez perecer ignominio-
samente as maos de seu irmao '(160), que ndo teria hesitado em
desfazer-se déle, se fosse necessario, como haveria de desfa-
zer-se de seus filhos, quando lIhe pareciam perigosos.

144. — Quanto aos hasmoneus, o velho Hircano nao era
um obstaculo sério para Herodes, uma vez que sua mutilagdo
o incapacitava para reassumir o sumo-sacerdécio (n. 134), e
" a posicdo de Herodes e de Fasael muito havia cerceado suas
fungbes de etnarca. Além disto, estava préso entre os partas.
Mariame e sua méie Alexandra poderiam considerar-se segu-
ras pelo noivado da primeira com Herodes. Antigono iperde-
ra seus eventuais direitos ao trono por sua rebelido contra os
romanos, e sua alianca.com os partas, e o mesmo podia dizer-
se 'de seus filhos. Destarte o Unico rival de Herodes, que de
algum modo poderia ser tomado em conta, era Aristébulo III,
irmio mais novo de Mariame, e, ao que parece, o Unico her-
deiro varao sobrevivente do ramo mais ‘'velho dos hasmoneus,
o de Hircano (n. 123). Devia ter nesta ocasido de doze a treze
anos, e nao constituia obsticulo sério para Herodes, se sua
.acessdo ao trono da Judéia, por qualquer motivo, nfo estives-
se de acordo com os interésses de Roma.

145. — Se, pois, esta situacdo era extremamente favoravel
para Herodes, que seria o ultimo a dela nio se aperceber, sa-
bemos pelo préprio José, no mesmo contexto em que nos diz
ter Herodes pedido a realeza para Aristébulo III, ter igual-
mente oferecido dinheiro a'Marco Antdnio, se chegasse a ser
rei — e yévorro Bacihéus —, com outras palavras, se Marco An-
tonio o fizesse rei, como o fizera tetrarca, aceitando ‘o dinkeiro
de Herodes (A. 14, 14, 4 § 382). Diante do que ficou exposto,
esta versao é muito mais verossimil (161). Na Guerra a idéia
de fazer a Herodes rei, parte inteiramente de Marco Antdnio

(1, 14, 4 § 282), e nada ouvimos s6bre uma eventual nomeacio
de Aristébulo III .

(160). — A. H. M. Jones 41s.
(161). — W. Otto 25.



146. — A rapidez da nomeacgdo de Herodes, que ja depois
de sete dias novamente pode deixar Roma (A. 14, 14, 5 § 386),
sugere a mesma solugdo. E’ pouco provavel, que dentro do es-
pago de tdo poucos dias se efetuasse uma mudanga radical nos
planos de Roma, para preferir Herodes a Aristébulo III ou a
qualquer outro candidato, que se tivesse em vista. A rapidez
da nomeacio sugere que Herodes, antes mesmo de chegar a
Roma, havia entabulado negociacGes a respeito. Lembramo-
nos da pressa que Herodes tinha em chegar a Roma, e no en-
tanto, interrompe sua viagem em Rodes. Chega a mandar cons-
truir uma trireme, quando podia fer alugado um navio, se es-
tivesse realmente com pressa, assim como conseguira embarcar
em Alexandria, apesar do ‘mare clausum’. Isto sugere que éle
ja estava em comunicag¢io com Roma, e estava sondando o ter-
reno (162).

147. — Além disto, conta-nos José, que Herodes contri-
buiu para a reconstrucdo de Rodes, que muito sofrera durante
a guerra com Céssio, apesar de levar muito pouco dinheiro,
e até excedendo suas posses (A. 14, 14, 3 § 378). Por outro la-
do, vimos que Herodes ofereceu dinheiro a Marco Antonio,
para fazé-lo rei, e é pouco provavel que aquéle se contentasse
com promessas, como o fizeram os partas no caso de Antigo-
no (n. 145). Tudo isto sugere, que Herodes ficou ‘em Rodes
ainda para ajuntar as somas enormes de que precisava, tanto
em Roma, quanto em Rodes, e ainda na volta a Palestina. Po-
dia obté-las a crédito das ricas comunidades judaicas da Asia
(163), ou, entdo, do ja mencionado Saramala, o homem mais
rico da Siria, que ja tinha dado mostras de simpatia pela cau-
sa dos irmdos idumeus (n. 132). A reconstrucdo de Rodes de-
via ganhar as simpatias dos rédios (164), e, por conseguinte,
também dos romanos, enquanto a construgio de sua trireme
lhe dava a plena liberdade de movimentos, de que precisava
na ocasido. Tudo considerado, certamente deve dar-se prefe-
réncia a opinido, que afirma ter Herodes ido a Roma, com o
propoésito de obter a realeza diretamente para si.

148. — Se a amizade de Marco Anto6nio, o dinheiro de He-
rodes, e sua personalidade como tal influiram na decisdo de
~Roma (n. 138), foram sobretudo razdes de ordem .politica que
terdo levado a ela. Na iminéncia da campanha contra os par-
tas era intoleravel a existéncia, na Palestina, de um rei por
(162). — W. Otto 26; A. H., M. Jones 42.

(163). — A. H. M. Joncs 42.
(164). — A. H. M. Jones 42.
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graga dos partas, ou mesmo um reglme anti-romano qualquer
Arlstobulo 111, por outro lado, era jovem. demais para por-se
3 frente de uma reacio nacional Judalca Herodes, pelo con-
trario, oferecia tddas as garantias posswels sua carreira ante-
rior mostrava que era um lider; era amigo dos romanos a to-
do o transe; os ultimos acontecimentos hav1am-no tornado ini-
mlgo 1mp1acave1 de Antlgono e dos partas. Além disto esta-
ria inteiramente dependente dos romanos, ndo podendo, por
consegumte reca101tar contra o aguilhdo (165).

149. — Quanto a suplantacdo da casa reinante, nio se po-
dia esperar que os tritnviros se incomodassem com os senti-
mentos judaicos a respeito. Podiam supor que o apbio incon-
dicional de Roma a favor de Herodes bastaria para reprimir
qualquer oposicido, e em geral assim se deu. O titulo de rei
nao podia tornar a Herodes mais impopular do que ja era, e
a autoridade real dava-lhe a possibilidade de remover pouco
a pouco os restantes membros da dinastia dos hasmoneus, sem
destruir ao mesmo tempo as bases de sua prépria autoridade
(166), que até entdo lhe viera déstes mesmos hasmoneus. O
titulo ‘de rei devia ao mesmo tempo facilitar a suplantagao de
Antigono, que igualmente féra proclamado rei pelos partas.
Podia dar-se a Herodes éste titulo, que féra tirado por Pom-
peu aos governantes da Judéia com tanto maior facilidade,
quanto os romanos deviam saber, que (Herodes, por sua. des-
cendéncia nio podia reunir em sua pessoa as fungdes de rei
e de sumo-sacerdote (167), fato que devia diminuir 'sua ‘auto-
ridade aos olhos do. povo-judaico, habituado ha geracGes a ver
em seus etnarcas e reis a suprema autoridade religiosa e civil.
Por outro lado, rei ou nio, estava Herodes sujeito as limita-
¢Bes de sua autoridade impostas pelo poder de Roma, ‘a quem
tanto fazia.-um rei, um tetrarca ou outro principe qualquer.

150. — Pode perguntar-se, ainda, quais as vantagens pra-
ticas imediatas que teve para Herodes a realizacdo de seu so-
nho. Em primeiro lugar, naturalmente, tinha Herodes ‘atras
de si téda a autoridade de Roma, que o nomeara rei de um
territério, que ela reclamava para si pelo direito. da conquista.
De resto, porém, Herodes podia ver como conquistaria seu rei-
no, uma vez que Roma, no momento, estava ocupada com os

(165). — W. Otto 26.
{166) . — A, H. M. Jones 44.
(167). — W. Otto 26.
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partas. (168). Veremos que o ap6io romano, na pratica, era,
20 menos no pr1nc1p10 bastante problema‘uco e que Herodes
teve que lutar sé duranté muito tempo. Parece, contudo, que
ja nesta ocasido hou\/esse_wuml aumento. do territério judaico
pela inclusao da Samaria, cuja administragdo ji estivera en-
tregue a Herodes pessoalmente (n. 108. 111). Todavia, a Sa-
maria ainda nao foi cedida completamente, mas contra a pa-
gamento de um tributo :anual (169). Com estas perspectivas,
pois, Herodes podia deixar Roma e a Itilia, enfrentando no-
vamente os perigos do ‘mare clausum’, provavelmente em sua
trireme, que foi talvez a primeira nau de sua marinha (n. 244).
Terd partido em dezembro de 40 ou janeiro de 39-a. C. (170).
Nada sabemos sbbre esta viagem, a nio ser que Herodes che-
gou sdo e salvo em Ptolemaide (A. 14, 15,1 § 3%4; G. 1, 15,3
§ 290) . :

151. — Durante todo éste tempo as tropas de Antigono es-
tavam assediando a praca forte de Masada, refagio da familia
e dos companheiros de Herodes (n. 133). Como faltasse agua
aos sitiados, José resolvera refugiar-se com duzentos de seus
homens para junto de Malcos I, rei de Petra, tendo ouvido que
éste se arrependera por ter negado auxilio a Herodes (171).
Porém, na noite fixada para a fuga, caiu tal abundincia de
4gua, que a fuga se tornou desnecessaria. A guarni¢ido, enco-
rajada por éste ato da providéncia divina (A. 14, 14, 6 § 391),
comegou a dar-se a uma série de sortidas contra os inimigos
(A. 14, 14, 6°§ 390s; G.11, 15, 1 § 286s). Deviam animé--la, ‘qui-
¢a, rumores da atividade de Ventidio Basso contra os partas
(n. 153), e a esperanga da volta proxima de Herodes (172).

152. — N3ao sabemos até que ponto Antigono conseguiu
apoderar-se do resto do pais. Vimos que os partas devastaram
o territério da Judéia, e sabemos que destruiram a cidade im-
portante de Maresa na Iduméia (n. 134; A. 14, 13, 9 § 364; G.
1, 13, 9 § 269). O fato de Masada estar sitiada pelas forcas de
Antigono, e o de nada ouvirmos sobre outra atividade guer-
reira qualquer, parece sugerir que Antigono se encontrasse

(168). —+ Ver M.-J. Lagrange, Evangile selon saint Luc, 2a. ed., Paris 11921, 9: Le
sénat Vavait nommé roi, le laissant se tailler un royvaume selon sa fortune
et les convenances romaines.

(169). — Apiano, De Bello Civili 5, 8 75; W. Otto 26. De fato vemos Herodes
‘exercer sua autoridade na!Samaria G. 1, 15, 6 § 299 e 302. 16 1 § 303
e5Q314A14153§408e411 4 § 413. -

(170), — H. St. J. ‘Thackeray 7, 657.

(171). — Ver n. 136. Malcos, com efeito, mandara mnsage:ms atrds de Herodes,
mas éste j& estava em Pelusio, A. 14, 14, 2 § 375; G. 1, 14, 2 § 278.

(172). —F -M. Abel 1, 338. .
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de posse do pais todo, gragas aos partas. Indiretamente sabe-
mo-lo, ainda, pela reconquista da praga forte de Oresa (n.
133. 156) e da cidade de Jafa por parte de Herodes (n. 156),
e ainda das cidades da Galiléia, ainda em poder de Antigono
-(n. 159). Destarte Antigono conseguira com 0 auxilio de es-
trangeiros, o que seu pai e seu irm&o haviam ‘tentado em vao
conquistar pelas préprias forgas (173). Suas moedas nos ates-
tam ‘que éle assumiu igualmente o sumo-sacerdécio, como era
natural, e que éle tinha ainda, como os hasmoneus em geral,
um nome judaico, o de Matatias. Ha, com efeito, moedas suas
com duas legendas: Basiléws ’Avriyévov — Matatias sumo-sacer-
dote (em hebr.) (174). Assim, pois, a dinastia hasmonéia co-
meca ‘gloriosamente com um Matatias (n. 8), e termina inglo-
riamente com outro (175), pois os dias do reinado de Matatias
Antigono e os de sua vida estavam contados.

153. — Marco Antbnio comecgara a pensar sériamente na
guerra contra os partas, e, ainda em 40 a. C,, enviara seu lega-
do Publio Ventidio Basso a Asia. Este conseguiu expulsar a
Quinto Labieno (n. 129), e em duas batalhas, junto do Tauro
e do Amano, conseguiu vencer os partas, e reconquistar as pro-
vincias perdidas, em comegos de 39 (176). Dirigiu-se depois
para a Judéia, aparentemente para socorrer a José, irmdo de
Herodes, e os seus, sem, contudo, proceder sériamente contra
Antigono. Contentou-se com exigir déle um tributo, ou, an-
tes, a extorquir dinheiro déle, ‘como diz José (177). Acampou
durante algum tempo nos arredores de Jerusalém, retirando-
se novamente com o grosso de suas tropas. A fim de nio se
tornarem manifestas suas transacoes, se se retirasse com to-
das -as suas foércas, deixou na.Judéia um’ corpo militar debai-
xo do comando de seu legado Silo. Este seguiu a mesma poli-
tica de procrastinacfo, inteiramente no interésse de Antigo-
ro, o qual desejava evitar dificuldades com os romanos, espe-
rando obter novos socorros por parte dos partas (178). Nio
(173). — E. S,chiir,ef 1, 393.

(174) . — Suas moedas s&o. além disto, as primeiras moedas judaicas que levam uma

data: ano ‘primwiro, ano. segundo (de seu reinado); A. R. S. Kennedy,
Money (ver n. 83) 426. ’

(175) . — A. R, S. Kennedy, ib.; E. Schiirer 1, 392; F.-M. Abel '1, 334; A, Reifen-
. berg, Moedas dos Judeus (trad. hebr.), Jerusalém 1947, 36.
(176). — B. Niese-E. Hohl 268; E. Schiirer 1, 341; F.-M. Abel 1, 338. Ver Cassio

Dién, Historia Romana 48, 39, 1-41, 4; TitOrLivip; Epitome 127; Plutar-
co, Antonius 33.

(177). —- Conforme Cassio Dién, ib:. 48, 41, 5 Ventidio exigiu reparacdes também de
Antioco de Comagene e de Malcos, o Nabatru, por terem ocolaborado com
os partas.

(178). — A. 14, 14, 6 § 392s; G. 1, 15 2 § 288s. — Cassio Dién, ib. 48; 41, 1

déd a Silo o prenome de Pupédio, Pompédio, Popédio.
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ha motivos sérios para duvidar da narragio de José sbbre a
atitude dos chefes romanos, que se explica perfeitamente pelo
pouco interésse que Marco Antdnio estava mostrando pelas
coisas do oriente (179). Prova tangivel da falta de boa von-
tade por parte dos chefes romanos, é ainda, a continuacdo do
assédio de Masada. T

154. — IV. Herodes empenhado na conquista de seu reino.
— Herodes, no entanto, havia ‘chegado a Ptolemaide, prova-
velmente em principios de 39 a. C. A cidade, ja entdo, devia
estar novamente em méios dos romanos (n. 130). Como Venti-
dio Basso se encontrava perto de Jerusalém ainda na segunda
metade de 39, ainda passou cérca de meio ano, antes que He-
rodes se pusesse em marcha contra Antigono (180). Marco
Antdnio havia enviado ordens, por meio de seu emissario, o
historiador Quinto Délio, a Ventidio e Silo, a fim de ajudar
a Herodes na conquista de 'seu reino (G. 14, 15, 3 § 290; A. 14,
15, 1 § 394), o que, todavia, ndo influiu muito na atitude dos
dois chefes romanos (181). Ventidio, com efeito, estava ocupa-
do em regularizar a situagio, em que a Siria se encontrava de-
pois da invasdo dos partas. Silo continuava inativo na Judéia,
comprado por Antigono (182). Se o auxilio de Roma nesta
primeira fase da conquista, era bastante ambiguo, ofereceu,
contudo, a Herodes a possibilidade de poder encetar sua cam-
panha na segunda metade de 39 (183). De fato, a reconquista
da Siria pelos romanos, deu-lhe a possibilidade de reunir um
exército no local, e a presenca de Silo na Judéia devia grande-
mente obstruir os movimentos de Antigono, que nio podia
prever a atitude final dos romanos.

155. — Apenas chegado em Ptolemaide, Herodes comecgou
a reunir um exército consideravel entre estrangeiros e nati-
vos, certamente em grande parte idumeus (184), o que explica
a demora em socorrer os seus em Masada. Em seguida, come-
¢ou a invasdo da Galiléia. José exagera, sem duvida, ao afir-
mar que téda a Galiléia, com poucas excegdes, logo aderiu a

(179). — W. Otto 27.
(180). — H. St. J. ‘Thackeray 7, 657.
(181). — W. Otto 27.

(182). —« A. 14, 15, 1 § 395; G. 1, 15, 3 § 291. Diante disto é dificil ver como
José A, ib. § 394; G. ib. § 290 pode dizer que ambos estavam colaboran-
do com Herodes.

(183). — W. Otto 27.

(184). — Assim W. Otto 27 interpreta a palavra homdphyloi d= A. 14/ 15, 1 § 394;
G. 1, 15, 3 § 290.
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Herodes (A. 14, 15, 1.§ 39%4; . G. 1, 15, 3 § 290) (185). A atitude
posterlor dos gahleus que sé dificilmente se submeteram e exi-
giam continuas intervengGes de Herodes, prova o confrario
(186) . Ainda tempos depois Herodes se dirige para ‘a Galiléia,
para tomar a importante cidade de Séforis (G. 1, 16, 2 § 304;
A. 14, 15, 4 § 413) . Nio se nega que Herodes tenha obtldo re-
forgos durante a marcha também de entre os judeus, uma vez
que a-situacdo havia mudado, e qué o regimie dos partas em
Jerusalém e na Judéia em geral devia ter ahenado muitas sim-
patias de Antlgono (187). :

156. — O obJetlvo primario de Herodes era, sem duvida,
a libertacdo de Masada. Era-lhe extremamente importante sua
alianca com Mariame (n. 123; A. 14, 15, 1 §'396; G. 1, 15, 3 § 292),
e tudo fizera para pé-la a salvo Ten_do-lhe sxdo concedida a Sa-
maria pelos romanos (n. 150), podia livremente avangar por
ela na invas@o da Judéia, para realizar assim, sucessivamente
a reconquista da Iduméia e de Masada (188). Antes,de mais na-
da, porém, urgia retomar a cidade :de Jafa, para nio deixar es-
ta praga forte nas méios dos inimigos a sua retaguarda (n. 152).
Silo escolheu éste momento inoportuno para levantar seu acam-
pamento perto de Jerusalém. Sendo perseguido pelos judeus,
é socorrido por Herodes (G. 1, 15, 3 § 292; ‘A. 14, 15, 1 § 396s).
‘Tomada Jafa, segue Herodes para Masada. Os habitantes da
regidao, idumeus, portanto, juntam-se-lhe, lembrados de Anti-
pater e entusiasmados por Herodes, de quem esperavam recom-
pensas no futuro. Sem maior dificuldade conseguiu Herodes
evitar as emboscadas de Antigono, e libertar os seus em Masa-
da. Retoma, ainda, a praca forte de Oresa ao sul de Hebrén
(n. 133. 152), e dirige-se, em seguida, para Jerusalém, onde
se reune novamente com as tropas de Silo (A. 14, 15, 1- § 398
— 2 § 400; G. 1, 15, 4 § 293s) . :

157. — O primeiro assédio da capital terminou em nada
por culpa dos romanos. Logo depois das primeiras escaramu-
cas, Herodes- mandou proclamar que viera para o bem ‘do’ po-
vo € a salvacao da cidade, e concedia anistia a todos. Antigono,
por sua vez, segundo a Guerra, proibiu aos seus, que o escutas-
sem ou desertassem, e a luta continuou (G. 1, 15, 5 § 295s; cf.

(185). — A. H. M. Jones 44: Herod raised an a}my of mercenaries in Ptolemais,

which was increased by volunteers from Galilee,, where he was personally
B popular )
(186). — W. Otto 27.
1187). — W. Otto 27. Ver A. 14 15, 2 § 400; G. 1, 15, 4 § 294 Em ‘ambas as

passagens se da como motwo das adesdes a forca do exército de Herodes.
(188) — W. Otto 27s. :



A. 14, 15, 2 § 401s. 405) Nas Antig idades Antigono é mais
exp11c1to e talvez ai se encontre a verdadeira razio para a
suspensao do assédio. Faz &le saber aos romanos, que seria
contrario a seus principios dar a realeza a um pebleu e a um
estrangeiro, a um idumeu e semi-judeu, em lugar de oferecé-
la a um membro da casa reinante (189). Se estavam indispos-
tos com éle, e queriam tirar-lhe o poder por té-lo aceito dos
partas, havia outros membros de sua familia, dignos. da reale-
za, que em nada haviam ofendido contra os romanos, e eram
todos sacerdotes (190). Este depoimento e o sucessivo com-
portamento misterioso de Silo, que havia sido subornado por
Antigono (191), sugere que se houvessem entabulado negocia-
¢Oes sObre uma eventual abdicagdo de Antigono a favor de um
outro membro da casa dos hasmoneus, e que se efetuara uma
espécie de armisticio entre o general romano e Antigono (192).
Na Guerra,‘pelo contrario, nio aparece a razdo ultima 'da sus-
pensdo do assédio.

158. — Em todo o caso, Sllo féz com que suas tropas re-
clamassem em altas vozes pela falta de mantimentos, e insis-
tissem em ser levadas para os quartéis de inverno, uma vez
que os arredores de Jerusalém haviam sido devastados pelas
tropas de Antigono. Silo, por conseguinte, levantou o acam-
pamento, e'ameacava retirar-se (A. 14, 15, 3 § 406; G. 1, 15, 6
§ 297) . Herodes, que ndo podia manter o sitio sozinho, lembrou
208 romanos as ordens .de Otaviano, de Marco Anténio e do
Senado, e pessoalmente se entregou a procura de mantimen-
tos, ‘instituindo ainda um suprimento. regular da Samaria pa-
ra Jericé. Conseguiu seu intento, apesar dos esforcos de. Anti-
gono em contrario. N&o obstante isto, despediu Herodes as
tropas romanas, e as aquartelou nas regides que lhe ficavam
fiéis, na Iduméia, na Galiléia e na Samaria, deixando ainda
uma guarnicdo em Jericé. Antigono, por sua vez, querendo
entrar de algum modo nas boas gracas de Marco Antoénio, con-
seguiu por meio de dinheiro que Silo aquartelasse parte de

(189). — A mesma idéia encontra-se na passagem de A. 14, 14, 5 § 386, analisada
no n. 142, e ib. 16, 4 § 489. Sébre a .pritica de Augusto a reispeito ver
Suetdnio, Augustus 48.

(190). — A. 14, 15, 2 § 403-405. Em A. 14,116, 4 § 489 mencionam-se paides de
Antigono. Além disto havia ainda Aristébulo 'III, irmdo de Mariame (n.
123), e, entre os parentes mais distantes, os dois fxlhos de Babas ou Sabba
‘(n. 218)..

(191). — A. 14, 15, -3 § 406; of, 15) 1 §395 e 15,3 §412,G 1, ’15 6 § 297 e
15, 3 Q 291. (6 § 302.

(192). — Sugestao de W. Otto 28, enquanto A, ;H. M. Joneés. 45 diz positivamente
“que- Antxgono queria abdicar, a favor de um outro membro da | linha real
e sacerdotal - légitima.
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suas forcas em Lida (= Lod), cidade da Judéia (A. 14, 15, 3
§ 407412; G. 1, 15, 6 § 298-302) . Desta forma Herodes perdia
novamente a Judéia, com a excecdo de Jericé (193), e os ro-
manos obstinavam-se em sua atitude ambigua anterior.

159. — Esta atitude inexplicivel nio impediu que Hero-
des continuasse sé na conquista de seu reino na medida do
possivel. Enviou seu irméo José com um contingente de tro-
pas & Iduméia, para prevenir um possivel levante a favor de
Antigono, enquanto éle mesmo foi a Samaria, onde deixou sua
mae e outros parentes, e prosseguiu para a Galiléia, a fim de
recuperar algumas pracgas fortes, que ainda se achavam em maos
de Antigono (n. 155; A. 14, 15, 4 § 413; G. 1, 16, 1 § 303). A su-
jeicdo completa da Galiléia ‘era vital, devendo ela servir de
base de operacbes para a conquista da Judéia (194). A guar-
nicdo de Séforis retirou-se sem combate, e Herodes tomou a
cidade com suas provisdes abundantes. Dirigiu-se depois con-
tra certos bandidos que infestavam a Galiléia, adversarios po-
liticos, sem duvida, como o haviam sido os bandidos de Eze-
quias anos antes (n. 103) (195). Derrotou-os depois de vio-
lentos combates na regido de Arbela (= irbid), a pouca dis-
tancia do lago de Genesaré (196). Pagando suas tropas, des-
pachou-as para os quartéis de inverno (A. 14, 15, 4 § 413-417;
G.1,16,2 § 304 — 3 § 308).

160. — Passado um més, Antigono suspendeu os forneci-
mentos a Silo e suas tropas, aquarteladas em Lida (n. 158),
¢ instruiu os habitantes dos arredores a refugiar-se com seus
mantimentos nas montanhas, a fim de deixar os romanos in-
teiramente desprovidos. Silo e os seus, recorrendo a Herodes,
foram entregues aos cuidados de Feroras, seu irmao (197), o
qual, ao mesmo tempo, recebeu ordens para reconstruir a for-
taleza de Alexandreion, construida por Alexandre Janeu no
pico de Sartabé, no vale do Jorddo, e arrazada por Gabinio em
57 a. C. Executaram-se ambas as incumbéncias (A. 14, 15, 4
§418s; cf.6,18§92; G. 1, 16,38 308e 8, 6 § 171).

{393). — Ver, contudo, o n. 164.

(194). — W. Otto 28. .o .

(195). — W. Otto 28; G. Ricciotti 375;.A. H. M. .Jones 45.

(196). — Arbela citase 1 Mac 9 2; M. Haguigah 2, 2 e Aboth 1, 6s. José men-

ciona suas cavernas A. 14, 15, § § 421430; G. 1, 16, 4 § 309-5 § 314;
2, 20, 6§ 513; V. 37 § 188. 60 § 311. Nas proximidades encontram-.
se os Picos de ‘Hatin, onde, em 1187, Saladino destruiu as fércas do reino
. R latino de Jerusalém.
(197). — Em G. 1, 16, 3 § 308 Feroras é nomeado comjssério das tropas de He-
rodes, sem mengio de Antigono ou das tropas romanas.
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161. — Enquanto Marco Antdnio se encontrava em Atenas
com sua mulher Otavia, irma de Otaviano, os partas novamen-
te invadiram as provincias romanas, sob o comando do mes-
mo Pécoro em 38 a. C. (n. 129) (198). Ventidio Basso orde--
nou o regresso de Silo, incumbindo-o, todavia, de regularizar
primeiramente a situagdo na Judéia. Herodes igualmente era
chamado para juntar-se a Ventidio. Preferiu, contudo, des-
pedir desde logo a Silo, e continuar sé sua luta contra os men-
cionados bandidos, que se haviam instalado nas cavernas de
Arbela. Ai foram definitivamente exterminados em horren-
da chacina (199) . Deixando na Galiléia um contingente de tro-
pas sob o comando de certo Ptolomeu, dirigiu-se Herodes para
a Samaria, para enfrentar diretamente a Antigono. Contudo,
novo levante na sempre irriquieta Galiléia (n. 155), custou a
vida de Ptolomeu, e forcou a Herodes a voltar para 14. Depois
de extinguir a revolta, impds as :cidades implicadas o pesado
tributo de 100 talentos (A. 14, 15 6 § 431-433; G.*1, 16, 5 §
314-316) .

162. — Neste meio tempo Ventidio havia completamente
derrotado os partas (200). Afastado, por conseguinte, o perigo
da invasdo, Ventidio recebe ordens de Marco Antdnio para
despachar duas legides e um destacamento de mil cavalaria-
nos para junto de Herodes, o que se féz sob o comando de Ma-
queras — Mayapds —. Antigono em vao tentou subornar a és-
te, o qual, todavia, se indispds com Herodes por causa de sua
imprudéncia. Realizando, por conta prdpria, uma expedigio
de reconhecimento a Jerusalém, é repelido por Antigono, e
obrigado a retirar-se vergonhosamente para Emaus (= am-
was), onde se encontrava Herodes. Deu largas a seu ressen-
timento, matando a todos os judeus que encontrava no cami-
nho, amigos e inimigos (201). Herodes, justamente indigna-

(198). — A. 14, 15, § S “420; G. 1, 16, 4 § 309; Cassio onn, Histona Romana 48,
+ . 39 a. C.:48,.19, 1-4: outono de 39 a~C.' .-
(199). — A. 14, 15, 5 § 420~430 G. 1, 16, 4 § 309-313 A narragdo de A. é a mais

dramética. Devido & ‘situacio das cavernas .4 meia altura das rochas, He-
rodes féz descer seus soldados dentro de uma espécie de bals ou cestas —
lérnakes. — Com estacas armadas de ganchos apanhavam os habitantes
das cavernas e os arremessavam para o precipicio. ‘O resto pereceu pelo
suicidio e pelo fogo.

(200). ~— A. 14, 15 7 § 3-14; G. 1, 16, 6 § 317; Céssio' Dién, Historia Romana 49,

.20, 1-3;. Txto Livie, Epitome 128; . Plutarco; Antonius 34; E. Schiirer 1,
341 B. Niese-Hohl 268. '

(201). — A.'14, 15, 7 § 434-436; G. 1, 16, 6 § 317-319. — Em A. ib, § 435 fala-se
do subbrno de Maqueras, em G. ib. § 318 nega-se expressamente. A atitude
de -Antigono fala a favor desta iltima afirmagio, bem como o fato de
Magqueras continuar no comando das tropas; W. Otto 29; cf. A, 14, 15, 7~
§ 438. 10 § 448. 450; G. 1, 17, 1 § 323. 5 §334.
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do, retira-se para’ a Samarla porque decidira dlrlglr-se pes-
soalmente a Marco Antonio, que acabava de voltar & Siria
(202) . Maqueras conseguira efetuar as pazes com Herodes, e
obteve déle que deixasse consigo a seu irméo José, a fim de
ambos conJuntamente continuar a guerra contra Antigono, nao
sem que Herodes avisasse a seu irmao a nio se expor a uma
batalha com as tropas de Antigono, e a nfio se fiar demasiada-
mente de Maqueras, que provara ser tao ineficaz quanto Silo
(A. 14, 15,7 § 437s; G. 1, 16, 7 § 320 e 17, 1 § 323). Chegara
éle, evidentemente, & conclusdo, de que nada conseguiria, sem
o auxilio eficaz dos romanos. Suas proprias forgas eram insu-
ficientes para conseguir o fim almejado, e seu prestigio no po-
vo judaico ndo era suficientemente grande, para garantir-lhe
o sucesso (203). Sua visita a Marco Antonio devia, natural-
mente, servir também para expor suas queixas contra Maque-
ras (G. 1, 16, 7 § 320; A. 14, 15, 7 § 437).

163. — Depois de sua vitéria sbbre os partas em 38, Ven-
tidio Basso estava empenhado em extirpar os tultimos restos
da revolta. Antigono, rei de Comagene, nio queria render-se
incondicionalmente, e Ventidio lhe pds assédio em sua capi-
tal, Samoédsata no Eufrates (204). Para livrar-se de Ventidio,
Antigono em vio ofereceu a soma de 1.000 talentos. Nio que-
rendo Marco Antdonio que seu legado, militar de grande va-
lor (205), colhesse éle s6 todos os triunfos da campanha, apa-
receu em cena e decidiu substitui-lo. O assédio, contudo, se
prolongou ainda, porque Antioco oferecia resisténcia maior
do que se esperava (206). Foi para 14 que se dirigiu Herodes

- com parte de suas férgas. Em Antioquia encontrou tropas de
Marco Anténio, que néo se aventuravam a so6s pelo territério
infestado pelo inimigo. Conseguiu que o acompanhassem, an-
sioso: como estava pela oportunidade de mostrar o seu valor,
e merecer a gratiddo de Marco Anténio (G. 1, 16, 7 § 321).
Logrou, com efeito, levar suas tropas até Samédsata, ndo obs-
tante os ataques dos inimigos, e procurou tornar-se util ao
chefe romano, que o recebeu com satisfacio ‘(A. 14, 15, 8 §
439-446; G. 1, 16, 7 § 321s). Pouco depois suspe'ndeu-se o cérco
(202). << No verdo de 38 a. C. Ver H. St. J. Thackeray 7, 673. 677; B. Niese-E.

- Hohl 268.
(203)7 — W. Otto 29.
(204). —« Cassio onn Historia Romaha 49, 20, 4 diz que os sirios em geral tinham
em grande estlma a Pacoro, por causa de sua justica e bondade. Isto tal-
C “vez explique a obstinacic de Antioco.
(205) . — Vérios ' exeniplos instrutivos das campembas de Ventld:o contra_os partas ci-
T tamige em Frontitio, Stratagemata 1, 1, 6; 2, 2, 5e 2 5, 36s

(206“) —— Plutarco, Antomus 35 Céassio- onn, Historia Romana 49, 20 5-22, 2;
E. Schiirer 1 3415, B. Niese-E, Hohl 268.
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de Samésata mediante o pagamento de 300 talentos (207).
Marco Antonio, ao voltar para a Italia, deixou como gover-
nador da Siria a Caio Sésio (38-37 a. C.), com ordens de aju-
dar a Herodes.  Entende-se que a boa vontade demonstrada
por Herodes merecesse sua recompensa, agora que as tropas
romanas estavam livres para outras incumbéncias. Sésio, de
fato, enviou duas legiGes para a Judéia para ajudar a Herodes,
devendo seguir éle mesmo com o resto das tropas (A. 14, 15,
9§447; G. 1,17, 2 § 327). Temos ai um dos raros exemplos em
que se punham tropas romanas sob o comando de um estran-
geiro (208) .

164. — Na Judéia, neste interim, as coisas tinham ido de
mal a pior, o que s6 tornava mais valioso o bom éxito do apélo
de Herodes a Marco Antonio (209). Apenas José soubera que
Herodes estava longe (n. 162), obteve de Maqueras cinco coor-
tes a fim de atacar Jericd, e apoderar-se da colheita de trigo.
Suas tropas eram novas, e nao resistiram aos ataques dos ini-
nigos. José, em conseqiiéncia, ‘pereceu com tédas elas. Anti-
gono, ndo satisfeito com a morte do adversario, mandou cor-
tar-lhe a cabega, pela qual Feroras pagou 50 talentos de res-

gate (210). Vé-se, por conseguinte, que Jericd, durante a au-
séncia de Herodes havia caido nas mios de Antigono (211).
Em todo o caso, o sucesso das armas déste levou a um novo
levante na Galiléia, e houve igualmente defecgbes em varias
partes da Iduméia, onde Maqueras estava, na ocasifo, recons-
truindo a fortaleza de Guitid (A. 14, 15, 10 § 450; G. 1, 17,2 §
326) (212).

(207). — Plutarco, Antonius 35; Céssio Dién, ib. 49, 22, 1s; B. Niese-E. Hohl 268;
E. Schiirer 1, 342; H. St. J. Thackeray 7, 680s. — Conforme G. 1,
16, 7 § 322 a chegada de Herodes decidiu a campanha; segundo A. 14,
15, 9 § 447 Antioco pouco depois entregou a cidade; of. G. 1, 17, 2 §
327. Plutarco nao menciona- a Herodes nesta altura.

(208). — W. W. Tarn, citado por H. St. J. Thackeray 7, 681.

((209). — W. Otto-29.

210) . — A. 14, 15 10 § 448-450 G. 1,17, 1 § 323 — 2 § 325. Conforme G. ib.
2 § 325 Feroras havia oferecido os 50 talentos pelo corpo de José.

(211). — Conforme G. 1, 17, 1 § 323 José vai a Jericé, para levar g colheita de

trigo; conforme A. 14, 15, 10 § 448, ‘para colher o trigo déles, isto &,
dos habitantes de Jericé. Além disto se diz ib. 11 § /454 que Herodes
correu para Jericd, a fim de vingar na pessoa déles- (isto é, novamente
dos habitantes de Jericé) a morte do irmso.

(212). — Em lugar de Iduméia em A. 14, 15, 10 § 450 1&-se Judéia. Note-se con-
tudg, que a Judéia, na época em questdo, nio estava em poder de Hero-
des, enquanto ja anteriormente temia por levantes na Iduméia, enviando
para 14 seu irmio José, precisamente para preveni-los. Ver n. 159 ¢ W.
Otto 29; H. St. J. Thackeray 7, 682; F.-M. Abel 1, 3441, — Procurafe a
fortaleza de Guita — 'Gitthi — na dire¢io sudoeste de Hebrén, conforme
G. 1, 17, 2 § 326. F.-M. Abel ib. conta com a possibilidade de ter estado
situada na Samaria. ’
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165. — Herodes soube do desastre em Antioquia. Em mar-
chas forcadas passou pelo Libano, onde recrutou 800 monta-
nheses, e onde se lhe juntou uma das legides romanas envia-
‘das por Sésio’ (n. 163). Passando por- Ptolemaide, invadiu a
“Galiléia. Detido pela guarnicio de uma praga forte e por um
temporal violento, consegue avangar depois de alguns dias,
quando lhe chega a segunda legido de Sésio (A. 14, 15, 11 §
451-453; G. 1, 17, 3 § 328-330). Avancga entdo para Jerico, on-
de é ferldo num encdntro com as forgas de Antigono (A. ib. 12
§ 457 — 13 § 463; G. ib. 5 § 333 — 7 § 341). Liste, para desviar
a atenciao de Herodes, despacha em seguida, sob o comando
de um certo Papos, um contingente contra Maqueras, que ope-
rava entdo na Samaria, enquanto Herodes estava ocupado em
devastar o pais. Dirigindo-se depois contra Papos, venceu e
matou-o no combate decisivo de Isana, i& nos confins da Sa-
maria com a Judéia (A. 14, 15, 12 § 457 — 13 § 463; G. 1, 17, 5
§ 333 — 7 § 341) (213). A cabeca de Papos, que féra quem
matara a José (n. 164), foi enviada a Feroras, em sinal da vin-
ganca cumprida pela morte do irmao (A. ib. 13 § 464; G. ib.
8 § 342) (214). A vitoria de Isana assegurou a Herodes o do-
minio da Judéia, fora da capital, para onde se dirigiu na pri-
mavera de 37 (215), iniciando as operacdes de assédio no ter-
-ceiro ano depois de sua nomeacdo para rei. Deixando os pre-
parativos a cargo de seus lugar-tenentes, foi a Samaria, para
celebrar, enfim, suas bodas com Mariame. Além de fazer de-
las um interludio do assédio, demonstrava seu desprézo pelo
inimigo (A. 14, 15, 14 § 465-467; G. 1, 17, 8 § 343s). Selava as-
sim, de modo definitivo, e ainda em vésperas de conquistar
sua capital, a alianca com a casa dos hasmoneus, alianga que
Ihe devia ser util na consolidagdo de seu poder (216).

(213). — Em G. 1, 17, 5 § 334 lé-se Cand, nome rejeitado pelos autores em ghral:
W. Otto 30; H. St. J. Thackeray 2, 157. 7 685; G. Ricciotti, Flavio
Giuseppe 2, 100; F.-M. Abel, Géographie 2, 364. Isana, identificads, por
sua vez, com a Yeshana de 2 Par. 13, 19; A. 8 11, 3 § 284, procura-se
em Burdj el-isdneh, a c.:de 34 kms ao norte de Jerusalym, na:estrada para
Nablus; F.-M. Abel 1, 3442, id., Géographie 2, 364; H. St. Thackeray
7, 685, etc.

(214), — Em A, 14 15, 11 § 455. 13 § 462s; G. 1, 17 4 Q 331. 7 § 340s refere José que
Herodes escapou de morte certa em wduas ocasxoes, uma vez ao desabar o te-
to da casa em que se achava; outra, quando se banhava em um local onde
se encontravam refugiadcs soldados inimigos, que m#@o tiveram! a coragem
d> maté-lo. HA diferencas nas narracdes paralelas déste ultimo evento em
A, e G., tratando-se de duas versdes; cf. W. Otto 30, nota. Estes contos,
e o sonho de Hemdes, em que teria previsto a morte de seu irmf@o José
(G. 1, 17, 3 § 328), dao prova do gisto de José pelos fatos extraordina-

L rios; G. Ricciotti, Flavio Giuseppe 2, 102.

{(215). — W. Otto 30. Ver no n. 171 as_passagens de. José, em qne se fala do in-
verno que precedeu o sitio de Jerusalém.

(216). — W. Otto 30; F.-M. Abel 1 345.
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166. — Voltou em seguida com novas tropas a Jerusalém,
onde afinal também chegou Caio Sésio com um exército imen-
so. As forcas unidas de Sésio e de Herodes, que José, talvez
exageradamente (217),. calcula em onze legiGes e 6000 cava-
larianos, sem contar as tropas auxiliares da Siria, acampa-
ram no norte da cidade, seu unico ponto vulneravel, e por on-
de ja Pompeu iniciara seu ataque em 63 a. C. (218). Apesar
da superioridade numérica dos sitiantes e da experiéncia das
tropas romanas (G. 1, 18, 2 § 349), o assédio, conforme uma
passagem de José, durou cinco meses (ib. § 351) (219), confor-
me outra, a cidade caiu no terceiro més (A. 14, 18, 4 § 487), ou
em menos tempo ainda. Os sitiantes haviam construido trés
linhas de defesa (A. ib. 2 § 473), a primeira das quais foi to-
mada depois de quarenta dias, a segunda ao térmo de quinze
dias, caindo vitimas das chamas alguns dos pérticos do tem-
plo (A. ib. § 476).

167. — A resisténcia dos sitiados foi desesperada, mani-
festando-se em toda a sorte de sortidas e contra-ataques, na
construgdo de minas e em lutas corpo a corpo (A. 14, 16, 2 §
470-476; G. 1, 18, 1 § 347-351). Tal resisténcia era perfeitamen-
te inteligivel, diante do destino que esperava grande parte
dos sitiados, como os sucessos provaram. Nesta luta de vida
e de morte nfo se tratava apenas da sorte de Antigono, mas
de toda a nobreza saducéia, inimiga de Herodes (n. 105),
fautora dos hasmoneus. Diversa era a situagio dos fariseus,
que haviam sempre sido contrarios aos hasmoneus e a unido
entre a realeza e o sumo-sacerdécio (220). Lemos, com efeito,
que dois fariseus, Polién e Samaias, aconselharam o povo pa-
ra que abrisse as portas a Herodes, pelo que foram poupados
por éste. Foéra Samaias, quem outrora teria acusado a Hero-
des perante o sinédrio, e predito a sorte que os esperava as
maos déle (221). Por outro lado, ndo podiam os fariseus ser
amigos do senhor estrangeiro (222) Deve-se, pois, procurar
a verdadeira razdo para submeter-se, nas palavras de Sa-
maias, quando dizia que o povo, por causa de seus pecados,
ndo podia escapar a Herodes (A. 14, 9, 4 § 176). Via-se no do-

(217). — G. Ricciotti 376. ’

(218).- — A. 14, 16,71 '§ 468s. 15, 14, § 466; G. 1, 17, 9 .§ 345s. 8 § 343, e
ainda A. 14 14, 2 § 60; G. 1, 7, 3 § 145. No mesmo local, o monte
Scopus, de onde se obtém a primeira vista da cidade, também Tito iniciara
o assédio, G. 5, 2, 3 § 67s.

(219). — Concordam J. Felten 1, 113; W. otto 30; F.-M. Abe! 1, 345.
(220). — Ver E. Schiirer 1, 287-289; G. Ricciotti 336s.
(221). — A. 15, 1, 1 §'3, cf. 14, 9, 4 § 172-176 e o n. 110.

(222). — E. Schiirer 1, 419.
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minio do estrangeiro um flagelo de Deus, a que cumpria sub-
meter-se com paciéncia (223). Que o préprio Herodes teria
preferido que a cidade se rendesse voluntariamente, prova-o
o fato de éle aceder ao pedido dos sitiados e mandar os ani-
mais necessarios para ndo cessarem os sacrificios diarios (A.
14, 16, 2 § 477). O gesto, caleculado para ganhar as simpatias
do povo para o estrangeiro, respeitador da lei, ndo logrou o
efeito desejado.

168. — Conseguiram, enfim, os atacantes tomar os patios
externos do templo — 76 éofev icpdv (A. ib. § 477), 7 IIepi 7o iepdv
(G. 1, 18,1 § 351) — e a cidade baixa, situada ao sul do tem-
plo, enquanto os sitiados se refugiaram no interior do santuéa-
rio — 76 éowfer iepdv (A. ib.) — e na cidade alta, ficando assim
divididos em dois grupos. Ao ‘assalto final seguiu-se uma car-
nificina geral, estando os romanos exacerbados pela duragdo
do sitio, e as tropas judaicas de Herodes avidas por vingar-se
dos inimigos. A custo conseguiu Herodes que seus aliados
estrangeiros se abstivessem de profanar o templo (A. 14, 16,
3 § 482s; G. 1, 18, 3 § 354). A luta sem quartel e a pilhagem
geral foram tais, que Herodes viu-se obrigado a intervir junto
de Sésio. ‘Os romanos, tirando-lhe as posses e os suditos, dei-
x4-lo-iam rei de um deserto. Devia, outrossim, estar ansioso
para ndo se indispor ainda mais com aquéle, que devia ser
seu povo. A custo salvou o que restava da cidade, compensan-
do ‘a cada soldado e oficial, e ao préprio Sésio, com presentes
liberais de seu proprio bolso (A. 14, 16, 2 '§ 477-480. 484-486;
G. 1, 18, 2 § 351s. 355-357). Durante as lutas finais Antigono
‘descera do castelo, situado provévelmente no lugar da poste-
rior torre Antoma e se langara aos pés de Sosio. Recebeu-o
‘éste com escirneo, mas, ndo obstante chama-lo zombateira-
mente de Antigona, n3o o tratou como mulher, mas o pos em
ferros (A. ib. § 481; G. ib. § 353). Depois de dedicar uma corda
de ouro a Deus, partiu com suas tropas e Antigono (A. 14, 16,
4 § 488; G. 1, 18, 3 § 357). Entregou-o a Marco Antbnio, que
havia voltado ao Oriente, e se encontrava no momento em
‘Antioquia (224).

169. — Antigono, que ndo perdia as esperancas até o fim,
foi mandado decapitar em Antioquia mesmo, encontrando as-
sim, na opinido de José ou de suas fontes, o fim digno de sua
carreira ignominiosa (G. 1, 18, 3 § 357). Conforme ‘Cassio Dién
foi mandado flagelar amarrado a uma cruz, puni¢do que ne-

(223). ~— E. Schiirer 1, 420; A:. H. M. Jones 49. :
(224). — Em 37-36 a. C.; B. Niese-E, Hohl 270; H. St. J. Thackeray 7, 701.
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hum rei jamais sofrera as mios dos romanos. Em seguida foi
mandado decapitar ou degolar (225). Também outros escri-
tores notam o fato com certa indignacdo. Plutarco nos diz
que Antigono foi decapitado publicamente, suplicio que ne-
nhum rei até entdo havia sofrido (226). Estrabdo, em um frag-
mento de sua obra histérica perdida, citado no mesmo senti-
do por José, acrescenta ainda o motivo desta execucio. No
entender de Marco Anténio nio havia outro meio para mu-
dar os 4nimos dos judeus e conseguir que reconhecessem a He-
rodes como rei, pois nem pela ‘tortura podiam ser induzidos a
isto, tal a estima do rei anterior. Com o fim ignominioso dés-
te devia forgosamente diminuir o édio por Herodes (A. 15,1, 2 §
9s). José cita as palavras de Estrabdo em ab6no de sua pré-
pria opinido (ib —). Abstraindo do exagéro débvio na apre-
ciacdo da estima popular de Antigono, é esta motivacdo per-
feitamente aceitavel. Um pretendente vivo era uma ameaga-
constante para o novo regime, uma vez que a grande massa
do povo era contraria a éle, e devia simpatizar, ao menos por
éste motivo, com o monarca deposto, que, afinal, era um re-
bento 'da casa legitima e sumo-sacerdote. Ora, estava no in-
terésse de Roma e do préprio Marco Antdnio, ver instalado
na Palestina um regime forte e dedicado a éle e aos romanos
em geral (227).

170. — Em outra passagem, contudo, José da outra ex-
plicagdo. Herodes temia que Antigono, levado a Roma, tives-
se ocasido para advogar sua causa perante o Senado, e de-
monstrar que descendia de reis, enquanto Herodes era apenas
um plebeu. Seus filhos, portanto, deveriam reinar em seu lu-
gar, dada a sua descendéncia, mesmo quando éle mesmo ofen-
dera os romanos (228). Herodes, por conseguinte, teria ofe-
recido larga soma a Marco Antonio, e te-lo-ia persuadido desta
forma a desfazer-se de Antigono (A. 14, 16, 4 § 489s). Nesta
explicacdo deveria supor-se que Herodes ja nao tinha a cer-
teza de que os romanos continuariam a preferi-lo aos hasmo-
neus, como haviam feito em 40 (229). Alguns autores atri-
buem esta explicagdo a uma fonte contraria a Herodes (230),

(225) . — Historia Romana (49, 22, 6. O verbo aposphéttein tem os dois sentidos,
como degolar em portugués.

(226) . — Antonius 36.

(227). — W. Otto 32s; ver também A. H. M. Jones 51.

(228). — Ver a resposta de Antigono a Silo e aos romanos -depois da proclamagio de
Herodes no primeiro assédio de Jerusalém A. 14, 15, 2 §'404 e n, 157.

(229). — H. St. J. Thackeray 7, 701.

(230). — W. Otto 34.
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outros a admitem (231). As duas explicactes, contudo, pare-
cem completar-se. Se o temor de Herodes parece infundado
ou inverossimil (232), a existéncia, todavia, de Antigono re-
presentava um perigo para éle. As apreensdes de Marco An-
tonio, a respeito da atitude dos judeus, descritas por Estrabao,
deviam naturalmente, fundar-se em informacdes provindas da
Judéia. Ora, o informante mais seguro, e também o mais in-
teressado, era o préprio Herodes. Assim pode dar-se que as
informacGes de Herodes juntamente com seu dinheiro deci-
dissem a Marco Antdnio a desfazer-se de Antigono.

171. — Conforme Céassio Dién a queda de Jerusalém deu-
se durante o consulado de Apio Claudio e Caio Norbano, isto
é, em 716 a. U. c. = 38 a. C. (233). Segundo José, pelo con-
trario, deu-se ela no consulado de Marco Agripa e Caio Cani-
nio Galo, na 185a. Olimpiada, no terceiro més, na festa do je-
jum, no mesmo dia, em que a tomara Pompeu 27 anos antes
(A. 14, 16, 4 § 487), o que nos leva ao ano de 717 ab U. ¢. = 37
a. C. (234), data que os autores em geral preferem a de Cassio
Dién (235) . Herodes, com efeito, tomou a cidade no terceiro ano
depois de sua nomeagdo para rei em 40 (A. 14, 15, 14 § 465),
ou seja, em 37 a. C. (n. 140). A batalha de 'Accio, que se tra-
vou no ano 723 ab U. c., isto &, em 31 a. C., teve lugar no séti-
mo ano do reinado de Herodes (A. 15, 5, 2 § 121; G. 1, 19, 3
§ 370), ou entdo, tomando desta vez como ponto de partida o
reinado efetivo de Herodes depois da tomada de Jerusalém,
em 37 a. C. Herodes ainda tomou a cidade vinte e sete anos
depois que féra tomada por Pompeu. Tomando a expressdo
como significando no vigésimo sétimo ano, chegamos a 63 a.
C. — a 37 a. C. (236). Pacoro foi batido por Ventidio em junho
de 38 a. C. Segue-se o assédio de Antioco de Comagene em Sa-
mosata. Somente depois de iniciado o sitio, o mais cédo, por-
tanto, em julho de 38, Marco Antbnio aparece em cena e re-

(231). — E. Schiirer 1, 398s;. U. Holzmeister 28; G. Ricciotti 376; R. H. Pfeiffer

27. — Nzo mendionam a explicacaio H. Duesberg /108; A. H. M. Jones
51; F.-M. Abel 1, 346. .

(232). — W. Otto 33s. - .

{(233). — Historia Romana 49, 23, 1. Ver V. Ehrenberg-A. H. M. Jones (ver n.
81) 33.

£234). — V. Ehrenberg-A. H. M. Jones (ver n. 81) 33. Jos;’a em geral ndo indica
.0 ano da Olimpiada, ver n. 140 e A. 14, 4, 3 § 66. A 185a. Olimpiada
comegou em 1.0 de julho de 714 ab U. C. = 40 a. C,, e terminou em 30
de junho de 717 ab U. C. = 37 a. C.; ver E. Schiirer 2, 395; H. St. J.
Thackeray 7, 700.

(235), — E. Schiirer 1, 3971; U. Holzmeister 28s; id., Chronologia 19; F.-M. Abel
1, 345; W. Otto 31, nota; J. Felten 1, 114; R. H. Pfeiffer 27; A. H. M.
Jones 49; G. Ricciotti 376. :

(236). —- U. Holzmeister 28s; id., Chronologia 19.
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cebe a visita de Herodes (n. 163). Tendo Samdsata capitulado
depois de um longo assédio (237), Marco Anténio ordena a
Sésio. que va em socorro de Herodes. Foi, por conseguinte, no
outono de 38 que Herodes podera ter recebido o auxilio efe-
tivo de Sésio. Além disto José afirma varias vézes que pas-
sara um inverno antes que Jerusalém fosse tomada (A. 14, 15,
11 §453. 12 § 461. 14 § 465. 16, 2 § 473). Contando ainda com
os meses do assédio (n. 166), ndo se pode fixar uma data an-
terior ao verdo de 37 a. C. para a tomada de Jerusalém (238).

172. -— Discutem-se 0 més e o dia da tomada de Jerusa-
Iém. Deu-se ela, conforme o texto citado de José, na festa
do Jejum — 75 éoprij s wyorelas —, que se toma comumente

pelo dia da Expiacdo, 10 de Tishri, que em 37 a. C. teria caido
em 3 de outubro (239). Cassio Dién fala no dia de Kronos,
que seria um sabado (240). O texto de José teria a seu favor
a mencdo do terceiro mési se éste se referisse ao 4.° ano da
185.a Olimpiada, que comegou em 1.° de julho de 37 a. C. Com
isto, todavia, ndo combinam as passagens em que éle diz que
a cidade foi tomada no 5.° més ou em menos tempo ainda (n.
166), o que se refere, evidentemente, ao tempo decorrido des-
de o inicio do sitio.. Quanto ao texto de Cassio Didn, apelou-
se para o érro comum entre os escritores pagdos de conside-
rar o sdbado um dia de jejum (241), mas nio se pode atribuir
tal engano a José (242). Por outro lado, serad dificil admitir
que Herodes, nesta ocasido suprema, em que se preparava pa-
ra assumir definitivamente o govérno do povo judaico, tives-
se ordenado o ataque num sabado, dia em que sé se permitia
a guerra defensiva (243). O fato de éle {er fornecido nesta
mesma ocasido vitimas para os sacrificios diarios, e ter pre-

(237). — Plutarco, Antonius 34.

(238). — E. Schiirer 1, 3971,

(239). — W. Otto 31, nota; J. Felten 1, 114!, Conforme F. X. Kugler, Von Moses
bis Paulus, Miinster i. Westf. 1922, ‘420, o dia 10 de Tishri de 37 a. C.,
segundo o calendéario juliand, corresponde a 5-6 de outubro.

(240). — Historia Romana 49, 22, 5; cf. 37, 16, 2 e 4, e 17, 4.

(241) . — Estrabdo, Geogmphxca 16, 2, 40 (p 763); Suetomo, Augustus 76 (opmao

" de Augusto).
(242). — W. Otto 31, nota.
(243) . — Esta concéssdo comegou a entrar em vigor no inicio da guerra dos Ma-

cabeus, 1 Mac. 2, 34—42 A, 12, 6, 2 § 276s; cf, ib. 1, 1 § 4-6; 14, 4,
2 § 63; 18 .9, 2.0 O costume do descanso sabat!cp é mencionado
pelos escnwres .pagdos, e varios conquistadores de Jerusalém e de outras
cidades aproveitaram daquele fato, como Ptolomeu I. (A. 12,71, 1 4-6;
Ap. 1, 22, § 209-211), Ptolomeu VIEI Latiro (A. 13, 12, 4 § 337,
Pompeu (A. 14, 4, 2 § 63 — 3 § 65; Estrabio, Geographica 16, 2, 40
" [p. 763]; Cassio Dién, Historia Romana 37, 16, 1-4), ver E. Schiirer 4,
105; J. Felten 2y 7.
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venido a profanacio do templo (n. 167s), mostra que éle esta-
va empenhado em ndo ofender, no momento, os sentimentos
religiosos dos judeus. Assim talvez se trate em José de duas
fontes contraditérias, das quais uma de carater anti-herodiano,
empenhada em ligar & meméria de Herodes um gravissimo
desrespeito a lei; empenhada,- por outro lado, em explicar a
possibilidade da derrota judaica, que se deu num sabado, ou
até no dia da Expiacdo. De modo semelhante afirmava-se que
a cidade fora tomada num dia de sabado ou de festa também
por Ptolomeu I, por Pompeu e por Tito (244). Os autores em
geral optam pelo més de junho ou julho de 37 a. C. (245), a
nio ser que prefiram nao se pronunciar numa questdo, que
ainda nfo parece ter encontrado solugdo satisfatéria (246).

173. — Narrados éstes fatos todos, e concluindo com a
execucdo de Antigono, termina José: cumprido isto, Herodes
ficou livre do médo que tinha, e desta forma cessou o govérno
da linhagem de Hasmoneu apés cento e vinte e seis anos. Foi
ela uma casa ilustre e famosa, tanto por sua linhagem, quan-
to por seu honroso oficio sacerdotal, e ainda por tudo aquilo
que seus pais fizeram pela nacdo. Eles, contudo, perderam o
govérno em conseqiiéncia de suas lutas rivais, e passou éle
para Herodes, filho de Antipater, que provinha de familia co-
mum e de linhagem plebéia e sujeita aos reis. Este, pois, foi o
fim do género dos hasmoneus, como éle nos foi transmitido
(A. 14, 16, 4 § 490s) (247).

(Continua no préximo niimero).
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(244). — W. Otto '31 nota. O fato de os dados de José se completarem pelos au-
tores pagios (nota precedente), mostra que suas noticias a éste respeito nao
foram inventadas. Também o ano sabitico por vézes sa cita para explicar
derrotas judaicas, como em 1 Mac. 6, 48s; G. 1, 2, 4 § /60; A. 12, 9,
5 § 378; 13 8, 1 § 234; 14, 16, 2 i§ 475; 15, 1, 2 § 7; ver W. Otto
ib.; E. Schiirer 1, 3971; U. Holzmeister, Chronologia 19s.

(245). — W. Otto 31; A. H. M. Jones 48; H. St. J. Thackeray 7, 701; E.

] .. Schiirer 1, 3971; F.-M. Abel 1, 345. '

(246). — U. Holzmeister 28. — So6bre tdda esta questdo ver sobretudo E. Schiirer
ib.; W. Otto, 31, nota; F. X. Kugler, ib. (ver nota 239) 415422.

(247). — Os 126 anos do texto referem-ce ao periodo decorrido desde a fuga do su-
. ‘mo-sacerdote--Onias IV para o Egito, A. 12, 9, 7 § 387s; H. St. J.
Thackeray 7, 703. L



